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Ukraine Remembers – The World Acknowledges!
Голодомор 1932-1933 років

Україна пам’ятає — Світ визнає!

Ottawa (November 21, 2012) - Prime Minister Stephen Harper issued the fol-
lowing statement commemorating the 79th anniversary of the Holodomor: 

“I invite all Canadians to pause this Saturday [November 24] and honour 
the millions of men, women and children - mostly Ukrainian, but also some 
Kazakhs and Russians - who perished during the 1932-1933 famine-genocide 
perpetrated by the barbaric communist regime of Josef Stalin.

“By sending political leaders, clergy and academics to gulags, and cruelly 
depriving innocent families of the crops and livestock necessary to live, the 
Soviets sought to extinguish Ukrainian nationalism. 

“But the spirit of the Ukrainian people could not be vanquished. Its sons 
and daughters persevered through those and other dark times to rebuild and 
ultimately cast off Soviet shackles, fighting for the values we cherish today: 
freedom, democracy, human rights and the rule of law.

“We are very proud to have more than one million people of Ukrainian 
descent in our country, many of whom lost loved ones in this atrocious act of 
malevolence, the Holodomor. Our Government recognizes their loss. In 2008, 
Canada became the first country to recognize this stain on humanity as an act 
of genocide… Two years ago, I had the honour of paying my respects to victims 
at the Holodomor Memorial and Museum in Kyiv, Ukraine …
“Vichnaya pamyat (in everlasting remembrance).”

PM Harper Statement 
on Holodomor 

24 ëèñòîïàäà óêðà¿íö³ âñüîãî 
ñâ³òó â³äçíà÷èëè Äåíü ïàì�ÿò³ ïðî 
Ãîëîäîìîð 1932-1933 ðð. â Óêðà¿í³, 
âøàíóâàëè ïàì�ÿòü òèõ, íåâèííî 
óá³ºííèõ ì³ëüéîí³â óêðà¿íö³â, ÿê³ 
ñòàëè æåðòâîþ ñòàë³íñüêîãî ðåæèìó 
íà ðîäþ÷èõ çåìëÿõ Óêðà¿íè 79 ðîê³â 
òîìó.

Â öåé äåíü â Óêðà¿íñüêîìó 
Êàòîëèöüêîìó Ñîáîð³ Óñïåííÿ 
Ïðåñâÿòî¿ Áîãîðîäèö³ â Ì³ññ³ññà´à, 
Îнò. áóëî â³äñëóæåíî Ïàíàõèäó 
â ïàì�ÿòü æåðòâ Ãîëîäîìîðó 
Âëàäèêîþ Àíäð³ºì, ªïèñêîïîì 
Ñõ³äíî¿ ªïàðõ³¿ ÓÏÖÊ, отцем-
мітратом д-ром Романом Паньківим, 
деканом парохом цього собору у 
супроводі священиків УПЦ і УГКЦ.  
У Панахиді взяли участь свідки 
Великого Голоду – Ìèêîëà Ëàòèøêî, 
Â³ðà Êàíàðåéñüêà, Ôåä³ð Ñòðîãèé, 
Ãàëèíà Ñàâðàí÷óê òà Ñòåïàí Ãîðëà÷. 
Серед канадських політиків були 
присутні � äîñòîéíèé Äæåéñîí 
Êåíí³, ì³í³ñòð Ãðîìàäÿíñòâà, 
²ìì³ãðàö³¿ òà Áàãàòîêóëüòóðíîñòè 
Êàíàäè; äåïóòàòè кàíàäñüêîãî 
óðÿäó � Âëàäèñëàâ Ë³çîí, 
(Mississauga East-Cooksville), Òåä 
Îïèö, (Etobicoke-Centre), Ïå´´³ 
Íåø, (Parkdale-High Park), Джим 
Карижіаніс, (Scarborough-Agincourt) 
та депутати провінції Онтаріо � 
Äåéâ Ëåâàê, (Brant), Ä³ï³êà Äàìåðëà, 

(Mississauga East-Cooksville), Ìàð³ 
Ðóòêà, äîâ³ðåíà îñîáà â Øê³ëüí³é 
Рàä³ Òîðîíòà, òàêîæ âçÿëè ó÷àñòü 
Àíàòîë³é Îë³éíèê, òèì÷àñîâî 
âèêîíóþ÷èé îáîâ�ÿçêè Ãåíåðàëüíîãî 
êîíñóëà Óêðà¿íè â Òîðîíòî, Ïàâëî 
¥ðîä, ïðåçèäåíò ÊÓÊ òà ÷èñëåííà 
óêðà¿íñüêà ãðîìàäà, ðàçîì ç ÿêîþ 
ïðèéøëè âøàíóâàòè ïàì�ÿòü 
ïðåäñòàâíèêè ãðîìàä ³íøèõ 
íàö³îíàëüíîñòåé: Â³ë³ñ Ì³êëàñåâè÷, 
ïðåäñòàâíèê Ëàòâ³éñüêîãî Íà-
ö³îíàëüíîãî Îá�ºäíàííÿ Êàíàäè, 
Þë³óø Ê³ðåé÷èê, ïðåçèäåíò 
Êàíàäñüêî-Ïîëüñüêîãî Êîíãðåñó, 
Â³ää³ë Òîðîíòî, Ìàéêë Ò³áîëî, 
ïðåçèäåíò Íàö³îíàëüíîãî Êîíãðåñó 
²òàë³éö³â Êàíàäè, Â³ää³ë Òîðîíòî òà 
Äàíóòà Ìàøàíàóñêàéòå, ïðåçèäåíò 
Àñîö³àö³¿ Ëèòîâö³â Êàíàäè, Â³ää³ë 
Òîðîíòî.

Ï³ñëÿ Ïàíàõèäè ó öåðêîâí³é 
çàë³ â³äáóëàñÿ êîðîòêà ïðîãðàìà, 
ÿêó â³äêðèëà ãîëîâà ÊÓÊ, Â³ää³ë 
Òîðîíòî Îêñàíà Ðåâà ³ ïðåäñòàâèëà 
ïðèñóòí³õ ïîë³òèê³â, ïðåäñòàâíèê³â 
íàö³îíàëüíèõ ãðîìàä òà ñâ³äê³â 
Ãîëîäîìîðó. Äîñòîéíèé Äæåéñîí 
Êåíí³ òà äåÿê³ ³íø³ äåïóòàòè 
âèñòóïèëè ç êîðîòêèì ñëîâîì, 
зазначивши, що проти українців 
було застосовано найстрашнішу 

Вшанування жертв 
Голодомору

Панахиду в пам’ять жертв Голодомору служить Владика Андрій, Єпископ Східної 
Єпархії УПЦК в Українському Католицькому Соборі Успення Пресвятої Богородиці в 
Міссіссаґа, Онт. 

Ïðîäîâæåííÿ íà ñòîð. 2

(Kyiv Post) – A march dedicated to the 
Holodomor Remembrance Day was held 
in Kyiv on November 24, where at least 
2,000 people went from the Arsenalna 
Metro Station to the Holodomor 
Memorial, located in the Park of Glory.

The police blocked the movement of 
vehicles so that the people could get to 
the Memorial. 

Most brought candles, pots of grain 
or wheat cones to lay at the Memorial.  

Activist had been distributing loaves 
of bread among participants. �In 1932-
1933, only those who giving bread were 
giving the future. This was the only way 
to survive. Today, we share bread to share 
the memory of the genocide. This is how 
we will not let this crime happen again,� 
said historian Volodymyr Viatrovych. 

Holodomor Remembrance 
Day March in Kyiv
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зброю – голод. Äåïóòàò Ä³ï³êà 
Äàìåðëà ïåðåäàëà çâåðíåííÿ 
ïðåì�ºð Îíòàð³î Äåëòîíà Ìàê¥³íò³, 
â ÿêîìó â³í âèñëîâèâ, ùî öå áóëà 
÷åñòü äëÿ íüîãî âøàíóâàòè ïàì�ÿòü 
æåðòâ Ãîëîäîìîðó ç óêðà¿íñüêîþ 
ãðîìàäîþ. Äåïóòàò Ïå´´³ Íåø 
âðó÷èëà, ó ôîðì³ ïëàêàòó ñâ³é 
âèñòóï â Êàíàäñüêîìó Ïàðëàìåíò³, 
ÿêèé âîíà çà÷èòàëà 23 ëèñòîïàäà, 
íàãîëîñèâøè, ùî îáîâ�ÿçêîì 
êîæíîãî äåïóòàòà � ïîøèðþâàòè 
ïðàâäó ïðî Ãîëîäîìîð ó ñâî¿õ 
ïðîâ³íö³ÿõ, òåðèòîð³ÿõ ³ ñòàðàòèñÿ, 

ùîá ä³òÿì â øêîëàõ âèêëàäàëè ïðî 
Ãîëîäîìîð òà ³íø³ ãåíîöèäè.

Ï³ñëÿ öüîãî âñ³õ áóëî çàïðîøåíî 
íà ñèìâîë³÷íèé ãîëîäíèé îá³ä 
� áîðù òà æèòí³é õë³á.

Øê³ëüíà Ðàäà ïðè ÊÓÊ, Â³ää³ë 
Òîðîíòî âëàøòóâàëà âèñòàâêó, 
ïðèñâÿ÷åíó Ãîëîäîìîðó, äå ïðèñóòí³ 
ìàëè íàãîäó ïîçíàéîìèòèñÿ 
³ç ïðàöÿìè ó÷í³â óêðà¿íñüêèõ 
ö³ëîäåííèõ òà ñóáîòí³õ øê³ë. 

Ãîëîäîìîð � íàéá³ëüøà òðàãåä³ÿ 
çà âñþ ³ñòîð³þ óêðà¿íñüêîãî 
íàðîäó, öÿ ñòîð³íêà ïîâèííà áóòè 
íåçàáóòíüîþ ³ ùîá ïîä³áí³ òðàãåä³¿ 
í³êîëè íå ïîâòîðèëèñÿ.  

Çàê³í÷åííÿ ç³ ñòîð. 1

Вшанування жертв...

Посли США Джон Теффт і 
Євросоюзу в Україні Ян Томбінські 
провели понад тригодинну зустріч 
із екс-міністром внутрішніх справ 
Юрієм Луценком, ув’язненим у 
Менській колонії на Чернігівщині.

“Було висловлено занепокоєння 
його станом здоров’я, щоб він зміг 
виконати всі рекомендації, прописані 
лікарями під час останнього 
обстеження 8 листопада”, – заявив 
після зустрічі посол ЄС.

За словами Яна Томбінські, 
перебуваючи в неволі, Юрій Луценко 
віддає багато часу духовному 
самовдосконаленню, багато читає, 
аналізує прочитане. На його думку, 
ці знання та досвід в майбутньому 
пішли б на користь Україні.

“Особливо мене вразило його 

почуття гумору. Незважаючи 
на те, що людина опинилася в 
таких непростих обставинах, він 
демонструє дивовижне почуття 
гумору”, – сказав американський 
посол.

Джон Теффт наголосив, що 
і європейська сторона, і США 
неодноразово висловлювали свою 
позицію про те, що справа екс-
міністр є прикладом вибіркового 
правосуддя, вважаючи, що екс-
міністра слід звільнити.

“Я нарешті задоволений, 
що наше прохання зустрітися з 
Луценком задовольнили”, – заявив 
Джон Теффт, який вже кілька разів 
намагався потрапити на зустріч із 
екс-міністром внутрішніх справ 
України.

Посли США і ЄС 
відзначили почуття 
гумору Юрія Луценка

Петро Порошенко твердить, що в 
Україні має бути єдина державна 
мова – українська

Продукція кондитерської кор-
порації Roshen, яка реалізується 
на українському ринку, знову буде 
випускатися з україномовними 
обгортками, повідомив засновник 
компанії, міністр економіки і торгівлі 
Петро Порошенко. За його словами, 
таке рішення за його ініціативою 
ухвалила Рада директорів Roshen.

“У мене є правило – не 
втручатися у діяльність компаній, 
акціонером яких я є. Це стосується 
і “Кореспонденту”, і “5-го каналу”, і 
Roshen”, – написав пан Порошенко 

на своїй сторінці в Facebook 25 
листопада.

За його словами, питання, які 
стосуються мови, суверенітету 
і територіальної цілісності – це 
державні питання. Саме тому, за 
словами Петра Порошенка, Рада 
директорів корпорації Roshen 
підтримала його аргументи про те, що 
“українські товари на українському 
ринку мають бути українською 
мовою”.

“Це так само важливо, як й те, що 
в Україні має бути єдина державна 
мова – українська. Це моя позиція: 
вона була, є і буде незмінною”, 
– сказав пан Порошенко.

Порошенко пообіцяв 
повернути українську мову 
на цукерки Roshen

Дванадцять громадських організа-
цій звернулися до міського голови 
Дніпропетровська Івана Куліченка 
з проханням провести широке гро-
мадське обговорення питання про 
перейменування вулиці Косіора. 
Громадське звернення про це пере-
дали до міської ради, повідомили 
активісти громадської організації 
“ГРАД”.

За перейменування вулиці вже 
зібрали півтисячі підписів.

Як пояснили активісти, ініціатива 
спирається на Закон України “Про 
присвоєння юридичним особам та 
об’єктам права власності прізвищ 
(імен, псевдонімів) фізичних осіб, 
ювілейних та святкових дат, назв і дат 
історичних подій”, який набув чин-
ності 20 червня 2012 року, та Статут 
міста Дніпропетровська.

Члени громадських організацій 
просять міську владу “на належному 
рівні організувати громадське обгово-

рення” і врахувати його результати 
для перейменування вулиці Косіора. 
Вони пропонують надати цій вулиці 
ім’я Героя України Богдана Ступки.

У міськраді поки не прокомен-
тували це звернення.

Проект рішення про пере-
йменування вулиці Косіора, під-
готовлений комісією з міської 
топоніміки, пройшов узгодження у 
Дніпропетровській міській раді ще 
минулої зими, але був заблокований 
групою депутатів Партії регіонів.

Раніше у Дніпропетровську 
громадські організації розгорнули 
кампанію, інформуючи громадян 
про злочини Косіора та збираючи 
підписи за перейменування вулиці 
на вулицю Богдана Ступки.

Радянський компартійний і 
державний діяч Станіслав Косіор, 
як встановив суд, був одним із 
організаторів Голодомору в Україні 
1932–1933 років. 

Перейменування 
вулиці Косіора 
на Богдана Ступки 

Президент Віктор Янукович 
звільнив посла в Білорусі Віктора 
Тихонова. Відповідний указ 
оприлюднений на офіційному сайті 
президента.

Крім того, Янукович звільнив 
Миколу Джигу з посади голови 
Вінницької обласної державної 

Янукович відправив у Раду 
посла і губернатора

адміністрації.
Тихонов і Джига були обрані 

народними депутатами на 
минулих парламентських виборах.
Як відомо, раніше президент 
звільнив Ганну Герман, 
Володимира Демішкана та інших 
у зв’язку з обрання депутатами.

Органами Пенсійного фонду 
України проведено перерахунки 
пенсій з 1 грудня 2012 р. у зв’язку зі 
збільшенням прожиткового мінімуму.

З 1 грудня прожитковий мінімум 
для осіб, які втратили працездатність, 
збільшено до 884 гривень. 

Мінімальний розмір пенсії з 
1 грудня 2012 року становитиме 
884 грн і зрівняється з показником 
прожиткового мінімуму для осіб, які 
втратили працездатність. Проведено 
перерахунки надбавок, підвищень, 
доплат, додаткових пенсій, розміри 
яких визначаються від прожиткового 
мінімуму.

Так, розміри підвищень, 
передбачених Законом України “Про 
статус ветеранів війни, гарантії їхнього 

соціального захисту” становитимуть 
для інвалідів війни (в залежності від 
групи інвалідності) – від 265,20 грн 
– до 442 грн, підвищення учасникам 
бойових дій – 221 грн. Мінімальний 
розмір пенсії шахтарям, на яких 
поширюється дія Закону України 
“Про підвищення престижності 
шахтарської праці” і працівникам 
сфери їх обслуговування 
становитиме 2652 грн, мінімальна 
пенсійна виплата інвалідам війни 
та учасникам бойових дій (без 
урахування пенсії за особливі 
заслуги перед Україною) інвалідам 
першої групи становитиме 2519,4 
грн, другої групи – 2254,2 грн, 
інвалідам – 1989 грн, учасникам 
бойових дій – 1458,6 грн.

З 1 грудня збільшиться пенсія

Присилайте листи на електронну адресу
npweekly@look.ca



THE NEW PATHWAY         Tel.  (416) 960-3424        Fax (416) 960-1442        E-mail:  npweekly@look.ca        www.infoukes.com/newpathway

КОМЕНТАР

THURSDAY, NOVEMBER 29, 2012 • THE NEW PATHWAY 5
------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Сергій Гайдук
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
Â³ä 28 æîâòíÿ � äíÿ âèáîð³â äî 
Âåðõîâíî¿ Ðàäè ìèíóâ á³ëüø 
í³æ ì³ñÿöü, ïðîòå ïàðëàìåíòñüê³ 
ïåðåãîíè-2012 ³ äî ñüîãîäí³ 
çàëèøàþòüñÿ òåìîþ, ÿêà âèêëèêàº 
íàéãîñòð³øó ïîëåì³êó â óêðà¿íñüêèõ 
³ çàðóá³æíèõ ìàñ-ìåä³à. Äíÿìè ìåí³ 
òðàïèëàñÿ íàãîäà â³äâ³äàòè ê³ëüêà 
ì³ñòå÷îê Êè¿âùèíè. Â ðîçìîâàõ 
³ç ì³ñöåâèìè ìåøêàíöÿìè ïðî 
ïîë³òè÷íèé ñòàí, âèáîðè, ö³íè 
òà ³íø³ àêòóàëüí³ äëÿ á³ëüøîñò³ 
óêðà¿íö³â ïèòàííÿ ä³çíàâñÿ, ÿêèìè 
áðóäíèìè ìåòîäàìè �ïåðåìàãàëè� â 
¿õí³õ îêðóãàõ ïðîâëàäí³ êàíäèäàòè ó 
íàðîäí³ äåïóòàòè. Âåðòèêàëü âëàäè, 
ÿêó íà ñâ³é ñìàê âèáóäóâàâ íèí³øí³é 
ïðåçèäåíò ç áåçìåæíèìè ïðàâàìè, 
ïðèçíà÷àþ÷è íå ò³ëüêè óðÿä, ãîë³â 
îáëäåðæàäì³í³ñòðàö³é, à é î÷³ëüíèê³â 
ðàéîííèõ äåðæàäì³í³ñòðàö³é, 
óíåìîæëèâëþº ³íøå (àëüòåðíàòèâíå, 
äåìîêðàòè÷íå òîùî) áà÷åííÿ æèòòÿ 
â öèõ ðåã³îíàõ. Òàì, äå íàÿâíå ìàéæå 
ñóö³ëüíå áåçðîá³òòÿ, à â³äïîâ³äíî 
� áåçãðîø³â�ÿ, äîâîë³ ëåãêî êåðóâàòè 
ï³äëåãëèìè. Íå ïîãîäèâñÿ âèêîíàòè 
íàêàç ãîëîâè ðàéäåðæàäì³í³ñòðàö³¿ 
� ïî-ïåðøå, áóäåø çâ³ëüíåíèé, ïî-
äðóãå, ìîæåø íàâ³òü íå ñïîä³âàòèñÿ, 
ùî çíàéäåø ðîáîòó â öüîìó ðàéîí³. 
Òåëåôîííå ïðàâî çàëÿêóâàííÿ æèâå 
é äîíèí³. Òàê-îò, ÿêùî ïî-÷åñíîìó, 
òî íà îñòàíí³õ âèáîðàõ ó Êè¿âñüê³é 
îáëàñò³ ïåðåêîíëèâî ïåðåìîãëè 
êàíäèäàòè â³ä îïîçèö³¿, à â íàÿâíîñò³ 
ìàºìî �ïåðåìîãó� êàíäèäàò³â-
ðåã³îíàë³â. À áóëî òàê. Î÷³ëüíèêè 
ðàéîí³â âèêëèêàëè äî ñåáå ãîë³â 
îêðóæíèõ òà òåðèòîð³àëüíèõ êîì³ñ³é 
³ ðîçäàâàëè âêàç³âêè, íà êøòàëò: 
áóäü-ùî ðîá³òü, à ìàº áóòè ñàìå 
òàêèé, ÿê òðåáà äëÿ âëàäè, ðåçóëüòàò. 
Ôîêóñ âåá-êàìåðè ñïðÿìîâóºòüñÿ 
íà íåéòðàëüíèé îá�ºêò, à â öåé ÷àñ 
ãîëîâà êîì³ñ³¿ òèøêîì-íèøêîì áåðå 
âàë³çó ç áþëåòåíÿìè, ïðîòîêîëàìè ³ 
çíèêàº â ëàá³ðèíòàõ øêîëè àáî êëóáó, 

äå ðîçòàøîâàíà âèáîð÷à ä³ëüíèöÿ. 
Íà ïðåâåëèêèé æàëü, ñïðàâæí³õ 
ïàòð³îò³â, ÿê³ á íå ñïîêóñèëèñÿ íà 
êîøòè çàðàäè ñïðàâåäëèâîñò³, âàæêî 
çíàéòè íà ì³ñöÿõ. Ñïîñòåð³ãà÷³ 
çàïëþùóþòü î÷³ íà ïðàâîïîðóøåííÿ 
çà îçíà÷åíó ñóìó ãîíîðàðó, ÿê ³ ðåøòà 
÷ëåí³â êîì³ñ³¿. Âêàç³âêó âèêîíàíî, 
âñ³ ó÷àñíèêè ôàëüñèô³êàö³¿ 
çàëèøàþòüñÿ ïðè ñâî¿õ ³íòåðåñàõ. 
À âèáîðö³ çäèâîâàí³ ï³äðàõóíêàìè 
ãîëîñ³â íà êîðèñòü òèõ, õòî íàâ³òü 
æîäíèõ øàíñ³â íà ïåðåìîãó â 
¿õíüîìó îêðóç³ íå ìàâ. Ïîä³áí³ 
çëîä³ÿííÿ â³äáóâàëèñÿ íà ×åðêàùèí³, 
Â³ííè÷÷èí³... Íà æàëü, ñàìå òàê³ 
àíòèäåìîêðàòè÷í³ áàíäèòñüê³ 
ìåòîäè çàñòîñîâóº íèí³øíÿ âëàäà 
³ ïëàíóº çàñòîñîâóâàòè ¿õ ³ íàäàë³. 
Ï³ä ÷àñ ïðåçèäåíòñüêèõ âèáîð³â ó 
2015 ðîö³.

22 ëèñòîïàäà 2012 ð. � ïîòð³éíà 
äàòà äëÿ óêðà¿íö³â. Ïî-ïåðøå, ó öåé 
äåíü â³äçíà÷àëè âîñüìó ð³÷íèöþ 
Ïîìàðàí÷åâî¿ ðåâîëþö³¿. Ïî-äðóãå, 
ðîêîâèíè çà Äíåì Ñâîáîäè, ÿêèé 
ñâÿòêóâàâñÿ ç 2005 ðîêó, à â³ä 
30.12.2011 ð. óêàçîì ïðåçèäåíòà 
ñêàñîâàíèé. Ïî-òðåòº, äåíü äðóãî¿ 
ð³÷íèö³ ïîäàòêîâîãî Ìàéäàíó.

² îñü ùî ìè ìàºìî. Â³äòåïåð 
ï�ÿòèêëàñíèêàì íå áóäóòü 
ðîçïîâ³äàòè ïðî Ìàéäàí. Ç 
ï³äðó÷íèê³â ³ñòîð³¿ çà 5 êëàñ 
âèêèíóëè çãàäêè ïðî Ïîìàðàí÷åâó 
ðåâîëþö³þ. Íà äóìêó ì³í³ñòåðñüêèõ 
÷èíîâíèê³â, ó âñòóïíîìó êóðñ³ äî 
³ñòîð³¿ íå ìàº áóòè çàéâî¿ ïîë³òèçàö³¿, 
òîìó â íîâ³é ðåäàêö³¿ êíèãè, çà ÿêîþ 
áóäóòü íàâ÷àòèñÿ ï�ÿòèêëàñíèêè âæå 
öüîãîð³÷, ñó÷àñíîñò³ ïðèä³ëÿºòüñÿ 
îäèí ïàðàãðàô. Òàì ãîâîðèòüñÿ 
ïðî äîñÿãíåííÿ óêðà¿íö³â ó ñïîðò³, 
êóëüòóð³, ïîçà òèì ïîêàçàí³ âñ³ 
íàø³ ïðåçèäåíòè ç 1991 ðîêó, àëå 
áåç ïîë³òè÷íèõ îö³íîê. Çãàäêà ïðî 
Ïîìàðàí÷åâó ðåâîëþö³þ áóäå ëèøå 
â ï³äðó÷íèêàõ ³ñòîð³¿ äëÿ 11-ãî 
êëàñó, òà é òî ëèøå â íàñòóïíîìó 
ðîö³. Äóìêè ïîë³òèê³â ïðî öþ 

³í³ö³àòèâó ðîçä³ëèëèñÿ. Áþò³âåöü 
Âîëîäèìèð ßâîð³âñüêèé ââàæàº, 
ùî öå íåñïðàâåäëèâî: �Íåìîæëèâî 
âèëó÷èòè ç ï³äðó÷íèêà Ìàéäàí, àäæå 
âïåðøå â íàø³é ³ñòîð³¿ ì³ëüéîíè 
ëþäåé öèâ³ë³çîâàíî ïðîòåñòóâàëè 
ïðîòè íåñïðàâåäëèâîñò³�. Ó ñâîþ 
÷åðãó ðåã³îíàë Ìàêñèì Ëóöüêèé 
çàÿâèâ, ùî Ïîìàðàí÷åâó ðåâîëþö³þ 
�òðåáà âèïàëèòè ç ³ñòîð³¿ çà òå, 
ùî ¿¿ ïðèçâ³äíèêè çðîáèëè ³ç 
êðà¿íîþ�. Íàãàäàþ, ðàí³øå ì³í³ñòð 
îñâ³òè ³ íàóêè Äìèòðî Òàáà÷íèê 
çàïðîïîíóâàâ âçàãàë³ âèëó÷èòè ç 
ï³äðó÷íèê³â çãàäêè ïðî îñòàíí³ 
10 ðîê³â óêðà¿íñüêî¿ ³ñòîð³¿. Êð³ì 
òîãî, â³í çàÿâëÿâ, ùî â óêðà¿íñüêèõ 
ï³äðó÷íèêàõ ³ñòîð³¿ íàïèñàíà 
�ïðîñòî áðåõíÿ�, ³ ïîâ³äîìëÿâ ïðî 
íàì³ð ¿õ ïåðåïèñàòè. Ïîçà òèì 
â³í îá³öÿâ îñîáèñòî ïåðå÷èòóâàòè 
ï³äðó÷íèêè ç ³ñòîð³¿ òà ë³òåðàòóðè òà 
ç ãóìàí³òàðíèõ ïðåäìåò³â äëÿ ÂÍÇ. 
Íàðàç³ öåé �ä³ÿ÷� îáðàíèé íàðîäíèì 
äåïóòàòîì ³ âæå íàïèñàâ çàÿâó íà 
çâ³ëüíåííÿ ç ïîñàäè ì³í³ñòðà.

Õàðàêòåðíå ñòàâëåííÿ íèí³øíüî¿ 
âëàäè äî öüîãî äíÿ. Äâà ðîêè ïîñï³ëü, 
ñàìå 22 ëèñòîïàäà, íà Ìàéäàí³ 
Íåçàëåæíîñò³ ðîçïî÷èíàþòü âñòà-
íîâëþâàòè íîâîð³÷íó ÿëèíêó. 
Ðîáèòüñÿ öå äëÿ òîãî, ùîá çàïîá³ãòè 
ìàñîâèì ç³áðàííÿì, à â ðàç³ áóäü-
ÿêèõ çàâîðóøåíü ó ï³äçåìíîìó 
ïåðåõîä³ òà íà âñ³õ âóëè÷êàõ, ùî 

Криза української демократії
âåäóòü äî ãîëîâíî¿ ïëîù³ êðà¿íè, 
÷àòóþòü ÷èñëåíí³ ñïåöï³äðîçä³ëè 
ÌÂÑ. Äàë³. Íåùîäàâíî Óêðà¿íà 
ïîòðàïèëà äî �ªâðîïåéñüêîãî ñïèñêó 
îñîáëèâî¿ óâàãè� � ïåðåë³ê êðà¿í, 
ùî ïîêàçóþòü ñèìâîë³÷í³ åëåìåíòè 
çðîñòàþ÷î¿ çàãðîçè ñâîáîä³ ìåä³à 
â ªâðîï³. Îñîáëèâå çàíåïîêîºííÿ 
â åêñïåðò³â âèêëèêàëè ïðîïîçèö³¿ 
ïðî ïîâåðíåííÿ êðèì³íàëüíî¿ 
â³äïîâ³äàëüíîñò³ çà íàêëåï. 
Á³ëîðóñü, Óãîðùèíà, Òóðå÷÷èíà òà 
Óêðà¿íà ïîêàçóþòü íåáåçïå÷í³ ïðè-
êëàäè â³äñòóïó â³ä ñâîáîäè ÇÌ² â 
ªâðîï³. Ïðî öå çàÿâèâ Ì³æíàðîäíèé 
³íñòèòóò äðóêó òà âêëþ÷èâ ö³ êðà¿íè 
ó íàçâàíèé ñïèñîê. Ìîâà éäå íå ïðî 
òå, ùî â Óêðà¿íè òóðåöüêèé ÷è á³ëî-
ðóñüêèé ð³âåíü öåíçóðè, à ïðî òå, ùî 
ìè çà òåìïàìè çãîðòàííÿ ñâîáîäè 
ÇÌ² ïîòðàïèëè äî çàãðîçëèâî¿ çîíè. 
Äî íå¿, äî ðå÷³, âêëþ÷èëè é îäíó 
ç äåðæàâ ªÑ (Óãîðùèíó), â ÿê³é 
ð³âåíü ñâîáîäè ÇÌ² òåæ íå ìîæíà 
ïîð³âíþâàòè ³ç á³ëîðóñüêèì, îäíàê 
òàì ïðîñòåæóþòüñÿ òàê³ æ íåãàòèâí³ 
òåíäåíö³¿ ó äèíàì³ö³.

Íàñàìê³íåöü òðîõè ñó÷àñíî¿ 
óêðà¿íñüêî¿ ñòàòèñòèêè. Íèí³ 80% 
êíèæîê, ùî ïðîäàþòüñÿ â Óêðà¿í³, 
âèäàí³ ðîñ³éñüêîþ ìîâîþ. ×àñòêà 
óêðà¿íñüêèõ ï³ñåíü ó ðàä³îïðî-
ñòîð³ ñòàíîâèòü àæ 3,4 â³äñîòêà. 
Óêðà¿íîìîâíèé òåëååô³ð ñêëàäàº 
áëèçüêî 40%.

Please contact Andrew Latyshko, owner
(416) 769-0674  or  1-(888) 836-7771

SMITH MONUMENT COMPANY LIMITED
Founded in 1919

349 Weston Road (North of St. Clair), Toronto, Ontario, M6N 3P7

• We manufacture granite 
monuments, markers and other
customized granite products
• Drop by and visit our showroom 
and plant, which is open to the public
• Monuments produced by our firm 
can be placed in all cemeteries
• Lettering on monuments can be 
done in any language and can be 
added to existing monuments in all 
cemeteries
• We offer after hour appointments 
and we can arrange in-home visits
• We offer cоmpetitive prices, and 
will treat you with the utmost respect
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The 37th National Convention of the 
Ukrainian National Federation of Canada 
(UNF) and Affiliated Organizations (AO) 
assembled in the City of Edmonton, on 
November 9-11, 2012 celebrating the 
UNF’s 80th anniversary, extends warm 
greetings to Her Majesty Queen Elizabeth 
II on the occasion of Her Diamond Jubilee, 
to the Ukrainian Churches, Ukrainian World 
Congress, Ukrainian Canadian Congress, 
and all of their member organizations.  We 
also send greetings to all Ukrainians of the 
Diaspora and to the people of Ukraine.

1. WHEREAS eight decades ago, in the year 
the Ukrainian National Federation of Canada 
was founded,  Soviet authorities launched a 
premeditated genocide of the Ukrainian nation 
by starvation, known as the Holodomor 1932-
33, in which millions perished from hunger 
notwithstanding rich harvests and in the face 
of silence from the civilized world; 

AND WHEREAS in 2008 Canada was 
the first country to recognize the Holodomor 
as a genocide, while Ukraine�s current 
President Yanukovych and his regime refuse 
to do so;

BE IT RESOLVED that the participants 
of the 37th UNF and AO National Convention 
bow their heads before the blessed memory 
of the victims of the Holodomor, and demand 
that the current Government of Ukraine 
stop being complicit in the cover-up of the 
Holodomor as an act of genocide.

2. WHEREAS the concept of an international 
body uniting all Ukrainian organizations out-
side Ukraine was first proposed by Colonel 
Andrij Melnyk, Head of the Organization of 
Ukrainian Nationalists in 1957;

AND WHEREAS the former National 
President of the UNF of Canada, Mykola 
Plawiuk spearheaded efforts to mobilize 
support for and implement this concept 
which resulted in the formation of the World 
Congress of Free Ukrainians (since Ukraine�s 
independence in 1991, the Ukrainian World 
Congress);

AND WHEREAS the UNF of Canada 
was a founding constituent member organiza-
tion of the Ukrainian World Congress estab-
lished in New York City, USA, in November 
1967;

AND WHEREAS the Ukrainian World 
Congress continues to be, since its founding 
45 years ago, a strong and uncompromising 
voice speaking out for the national, political 
and human rights in Ukraine and those of 
Ukrainians around the world;

BE IT RESOLVED that the 37th UNF 
and AO National Convention congratulates 
the Ukrainian World Congress on the auspi-
cious occasion of its 45th Anniversary and 
extends greetings to the UWC President 
Evhen Czolij and UWC General Secretary 
Stephan Romaniw and the whole UWC 
Board of Directors, as well as to all UWC 
member organizations in 33 countries around 
the world;

BE IT FURTHER RESOLVED that the 
UNF of Canada begin preparation for and 
commit the required resources for its full and 
constructive participation in the work of the 
10th Ukrainian World Congress to be held 
in Lviv in August 2013, including the work 
of its working committees in advance of the 
Congress.

3. WHEREAS the Ottawa-Gatineau Branch 
of the UNF of Canada since its revival in 
February 2010, has played an active role in 
our National Federation;

AND WHEREAS the UNF Ottawa-
Gatineau Branch took on itself the task of 
successfully piloting the first �Canada�s 
Parliament Educational Forum� for the Paul 
Yuzyk Institute on October 6-9, 2012 in 
Ottawa;

BE IT RESOLVED that the UNF and 
AO National Convention commends the 

UNF Ottawa-Gatineau Branch for develop-
ing and implementing this important new 
program for the development of Ukrainian 
Canadian youth.

4. WHEREAS the year 2014 marks the 200th 
anniversary of the birth of the Ukrainian 
National Poet, Taras Shevchenko;

AND WHEREAS Ukrainians in Canada 
and around the world have been inspired 
by the literary and artistic genius of Taras 
Shevchenko to pursue liberty and justice and 
to preserve their language and culture wher-
ever they have settled; 

AND WHEREAS the current 
Government of Ukraine has only taken sym-
bolic steps to mark the anniversary, and then 
only doing so in conjunction with the Russian 
Federation to highlight Shevchenko�s Russian 
writings, risking the high-jacking of the 200th 
anniversary for purposes of furthering their 
anti-Ukrainian policies to advance russifica-
tion and undermine the national unity and 
state sovereignty of Ukraine;

AND WHEREAS the Ukrainian 
Canadian Congress, Ukrainian World 
Congress and the World Ukrainian Forum 
are jointly and separately undertaking pro-
grams to mark the 200th Anniversary and 
have struck special committees to carry out 
this work both to appropriately celebrate 
Shevchenko as a Ukrainian poet and National 
Bard of Ukraine;

BE IT RESOLVED that the 37th UNF 
and AO National Convention urges the UNF 
of Canada Board of Directors, all branches of 
the UNF and Affiliated Organizations, and 
the Paul Yuzyk Institute for Youth Leadership 
to undertake programming over the next two 
years to introduce or re-introduce the works 
and significance of Taras Shevchenko to the 
members of the UNF and AO;

BE IT FURTHER RESOLVED that 
the 37th UNF and AO National Convention 
urges the Government of Ukraine to commit 
adequate resources for a fitting non-political 
celebration of the anniversary that promotes 
the Ukrainian language and the national soli-
darity of Ukraine;

AND BE IT FURTHER RESOLVED 
that the 37th UNF and AO National 
Convention urges the UNF of Canada Board 
of Directors to ensure that the required 
resources are permitted to participate in the 
Shevchenko anniversary committees of the 
Ukrainian Canadian Congress (nationally, 
provincially and locally) and the Ukrainian 
World Congress, and to see to the dissemi-
nation of information regarding their com-
memorative programs to the local branches 
of the UNF and AO, and the Paul Yuzyk 
Institute for Youth Leadership, so that they 
may include them in their own 200th anni-
versary activities.

5. WHEREAS the UNF of Canada has shown 
its commitment to training young leaders 
in our community through the Paul Yuzyk 
Institute for Youth Leadership;

BE IT RESOLVED  that the UNF of 
Canada through the Paul Yuzyk Institute 
explore the possibility of sponsoring and 
organizing a yearly youth leadership summer 
camp program, bringing youth from across 
Canada to one location;

BE IT FURTHER RESOLVED the 
program should include components on orga-
nizational and community history, structure, 
leadership development and basic organiza-
tional skills.

6. WHEREAS Ukrainian Canadians have 
achieved excellence in many fields;

AND WHEREAS there�s a need to 
improve the entrepreneurial profile of our 
community by developing, new and more 
business leaders;

BE IT RESOLVED the 37th UNF and 
AO National Convention urges the Paul 
Yuzyk Institute for Youth Leadership to 

develop mentorship and training programs 
to assist young Ukrainian Canadians in their 
pursuit of a successful entrepreneurial path.

7. WHEREAS the year 2012 has been 
designated by the United Nations as the 
International Year of Co-operatives;

AND WHEREAS the Ukrainian War 
Veterans� Association and later the UNF 
of Canada under the leadership of Wasyl 
Topolnycky and other Ukrainian Canadian 
co-operative pioneers organized the first 
consumer co-operatives and credit unions in 
Canada including Kalyna Co-op in Winnipeg 
(est. 1929), New Community Credit Union 
in Saskatoon (est. 1939), Carpathia Credit 
Union in Winnipeg (est. 1940), Ukrainian 
Credit Union Limited in Ontario (est. 1944), 
and Ukrainian National Credit Union in 
Montreal (est. 1944 � since 2005 united into 
Caisse populaire Ukrainienne de Montr�al);

AND WHEREAS these Ukrainian 
Canadian co-operatives continue to play a 
key role in maintaining and mobilizing the 
community to retain the Ukrainian language, 
keeping their identity and playing a lead role 
in supporting credit unions in Ukraine;

AND WHEREAS it would be valuable 
for the UNF of Canada and its members 
to continue to provide leadership in the 
Ukrainian Canadian co-operative movement 
and the Canadian co-operative system;

BE IT RESOLVED that the 37th UNF 
and AO National Convention extend greet-
ings to and commend the work of New 
Community Credit Union in Saskatoon, the 
Ukrainian Co-op in Regina, Carpathia Credit 
Union Limited in Winnipeg, North Winnipeg 
Credit Union Limited, Ukrainian Credit 
Union Limited and Buduchnist Credit Union 
Limited in Ontario, and the Caisse populaire 
Ukrainienne de Montr�al; 

BE IT FURTHER RESOLVED that 
the 37th UNF and AO National Convention 
encourages UNF and AO branches and mem-
bers to join, be active members, and promote 
these Ukrainian Canadian co-operatives and 
other co-operatives in their communities, 
and consider sharing their talents in leader-
ship roles in them with an eye to maintaining 
the co-operative legacy of the UNF and the 
broader Ukrainian community in Canada;

AND BE IT FURTHER RESOLVED that 
the 37th UNF and AO National Convention 
ask UNF of Canada Board of Directors and 
the Paul Yuzyk Institute for Youth Leadership 
to consider developing programs to educate 
UNF members and youth about the co-opera-
tive movement in Canada to promote the 
development of leaders for that movement.

8. WHEREAS the UNF of Canada has ben-
efited from close cooperation with the aca-
demic institution of the Ukrainian Language 
Education Centre of the Canadian Institute of 
Ukrainian Studies, University of Alberta in 
developing its teacher training programs of 
the last several years;

AND WHEREAS the UNF of Canada 
has in the past enjoyed a mutually beneficial 
relationship in the areas of cultural and educa-
tional programming with Oseredok Ukrainian 
Cultural and Educational Centre which was 
founded by the UNF in Winnipeg in 1944;

BE IT RESOLVED by the 37th UNF 
and AO National Convention that the UNF of 
Canada Board of Directors explores ways of 
strengthening and/or developing cooperation 
with the said institutions and others in Canada 
and beyond to enrich the programming of the 
UNF across Canada by applying the exper-
tise, insight and human resources that such 
cooperation would offer in strengthening the 
capacity of the UNF to achieve its objects.

9. WHEREAS Alexander Gregorovich 
(1893�1970) was the first, or one of the first, 
qualified teachers of Ukrainian origin in the 
public school system in Alberta; he served 
as an Assistant Editor of the New Pathway 

in 1934-1939, became a civil servant in the 
Citizenship Department of the Government 
of Canada, and translated several English-
language books into Ukrainian, such as 
Our Canada into Nasha Kanada, for the 
post WWII displaced person immigrants to 
Canada;  

AND WHEREAS in July 1932 
Alexander Gregorovich was one of the found-
ers of the Ukrainian National Federation 
and was elected the  First President of the 
UNF 1932-33, and later was First National 
Executive President of the UNF 1933-36;  
under his presidency, more UNF branches 
were established than during any other time; 
he was a founder and the Secretary of the 
first Ukrainian Credit Union in Canada estab-
lished at the UNF in Saskatoon; and  Evhen 
Konovalets invited him to be Canadian mem-
ber No. 1 of the Organization of Ukrainian 
Nationalists;

AND WHEREAS Wladimir Kossar 
(1890�1970) was the longest serving 
National President of the UNF having held 
office for 17 consecutive years from 1937 to 
1954; under his leadership, the UNF founded 
the Oseredok Cultural and Educational Centre 
in Winnipeg;  Wladimir Kossar was instru-
mental in the establishment of the Ukrainian 
Canadian Committee in 1940 (forerunner 
of the Ukrainian Canadian Congress); his 
presidency spanned a very tumultuous time 
in Canadian and world history and at this 
time the UNF spearheaded moral and mate-
rial support for the establishment of the 
Carpatho-Ukrainian government (1938-39); 
under his leadership, the UNF lobbied for 
the admission of Ukrainian displaced persons 
into Canada after World War II; and, further-
more, he helped integrate Ukrainian displaced 
persons into the UNF of Canada;

BE IT RESOLVED that the UNF of 
Canada Board of Directors forms a commit-
tee within six months to properly recognize 
these two Presidents.

10. WHEREAS  it is common for organiza-
tions whether they be community, entertain-
ment, corporate or politically based to have 
branded themselves by having their emblems, 
symbols and portraits of key historical figures 
visible upon visiting their buildings, offices, 
stadiums and halls;

AND WHEREAS the UNF of Canada 
has a vibrant history, with its own symbol-
ism, emblems and historical figures that have 
played a key role in its development, or his-
torical figures that were closely affiliated with 
the organization�s past;

AND WHEREAS it is necessary that the 
UNF of Canada and its branches clearly brand 
themselves, to distinguish themselves, from 
other Ukrainian Canadian organizations;

BE IT RESOLVED that the UNF of 
Canada Board of Directors sets up a com-
mittee, which includes members from across 
the country, which would have up to one 
year after the 37th UNF and AO National 
Convention in Edmonton to determine a 
standardized or common branding of UNF 
Canada and its branches.

11. WHEREAS the UNF of Canada needs to 
ensure: 
a) The organization�s assets are safe from 
improper handling and preserved for the 
members; 
b) The viability and where required provide 
recommendations to the Board of Directors 
on expanding or reinforcing the branch or on 
closing and, or consolidating a branch; 
c) Branches are adequately represented on 
the National Board of Directors, and that 
the rights of the branches are assured within 
the Constitution and Bylaws of the UNF of 
Canada; 

BE IT RESOLVED that the UNF of 
Canada, over the next two years forms a com-
mittee of members from across the country to 
evaluate the status, condition, and viability 

Resolutions of the 37th UNF and AO National Convention
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of the branches of the UNF across Canada 
to include:
a) Review of all membership statistics con-
firming official membership numbers; 
b) Financial records and reports providing 
statistics, such as cash receipts and expendi-
tures, accounts payable and receivables, profit 
and loss, bank statements, property and other 
assets, holdings and other items pertinent to 
the operation of the branch;  
c) The UNF Branch Treasurer to provide the 
UNF Branch Audit Committee a complete 
record of all financial records at least 15 days 
prior to the Annual General Meeting; 
d) Facilities evaluation;

BE IT FURTHER RESOLVED that 
every three years, a detailed branch asset 
inventory as well as a complete audit and 
review of all financial records be conducted 
by the UNF National Auditing Committee. 
The completed audit report will be forwarded 
to the UNF National Executive.

12.   WHEREAS the UNF of Canada needs 
to review and evaluate the status, condition, 
viability and efficiency of the organization�s 
overall structure; 

BE IT RESOLVED that the UNF of 
Canada, over the next two years forms a com-
mittee of members from all affiliates to: 
a) Determine if the Mission and Vision of 
the affiliate organizations are still accurate 
and required considering the current environ-
ment; 
b) Find efficiencies in the recruitment, reten-
tion, management and tracking of members to 
the organization and its affiliates; 
c) Ensure that the structure as prescribed in 
the Constitution and Bylaws of the UNF of 
Canada is maintained, and that all affiliates 
and branches understand their rights within 
that structure and recommend an amendment 
to the Constitution as may be required; 
d) Ensure that all affiliates and branches of 
the organization are in compliance with all 
regulatory requirements for non-profit orga-
nizations.

13. WHEREAS the UNF of Canada needs 
to ensure its branches remain viable and 
sustainable; 

BE IT RESOLVED that the UNF of 
Canada work with each branch, using input 
from professionals, to develop a business plan 
ensuring revenue generation, development 
and expansion of the membership proceeds 
actively through programming and commu-
nity involvement. 

14. WHEREAS the UNF of Canada shares 
a long-standing historical and values-based 
connection with international affiliated 
organizations that were united into ISNO in 
1975;

AND WHEREAS the UNF of Canada 
has determined that it would benefit from a 
renewal and, or strengthening of those ties 
with its international affiliated organizations 
on the basis of mutually beneficial coopera-
tion that would advance the objects and cur-
rent projects of all concerned; 

AND WHEREAS the UNF of Canada 
and the Organization for the Rebirth of 
Ukraine (ODWU) in the United States made 
a joint appeal to the other international affili-
ated organizations (IAOs) to revive ISNO, 
and since that time, UNF of Canada Board 
of Directors has increased ties with ODWU 
and our IAOs in the United Kingdom, 
France, Germany and South America, and 
has received a positive response to further 
intensifying our relationships with a view to 
mutually beneficial cooperation;

BE IT RESOLVED  that the 37th UNF 
and AO National Convention urges the UNF 
of Canada Board of Directors to continue 
its efforts to strengthen mutually beneficial 
cooperation with its international affiliated 
organizations and pursue, on the basis of 
equality and autonomy of each constituent 
organization, the formal revival of ISNO 
by May 31, 2013, to create a well-defined 
mechanism for future cooperation among 
themselves internally, and with respect to 

international forums including the Ukrainian 
World Congress of which ISNO is a member.

15. WHEREAS Oleh Olzhych Kandyba, 
prominent poet and Ukrainian national-
ist (second-in-command to Organization 
of Ukrainian Nationalist leader Colonel 
Andrij Melnyk), perished at the hands of 
Nazi Germany on June 9th, 1944 at the 
Sachsenhausen concentration camp;

AND WHEREAS June 9th, 2014 will 
mark the 70th anniversary of Oleh Olzhych 
Kandyba�s heroic and tragic death;

BE IT RESOLVED that the UNF of 
Canada and its branches make a conscien-
tious effort to commemorate his contribu-
tion to the struggle for the independence of 
Ukraine.

16. WHEREAS the Olzhych Foundation 
in Canada shares a historical, financial and 
ideological legacy with the UNF of Canada;

AND WHEREAS UNF and AO mem-
bers have for many years played a lead-
ing role in the leadership of the Olzhych 
Foundation;

AND WHEREAS the UNF of Canada is 
desirous of strengthening the positive links it 
has with the Olzhych Foundation in Canada 
and seeking closer cooperation with it to fur-
ther cultural educational projects of common 
interest; 

BE IT RESOLVED that the 37th UNF 
and AO National Convention urges the UNF 
of Canada Board of Directors to pursue 
consultations with the Olzhych Foundation 
in Canada to identify both national and 
international projects of common interest that 
would jointly further the objectives of both 
organizations.

17. WHEREAS the current President and 
Government of Ukraine have to date proven 
themselves unwilling to promote and pro-
tect the national, human and democratic, 
Ukrainian language and other rights of the 
Ukrainian people, and the national interests 
of the Ukrainian people, and have in fact in a 
pre-mediated fashion acted in a hostile way to 
those rights and interests;

BE IT RESOLVED that the 37th UNF 
and AO National Convention condemns these 
anti-Ukrainian and undemocratic actions, and 
urges the Ukrainian people to stand firm for 
their rights and to advance them in ways that 
are respectful of the high standards of con-
temporary international human rights, soli-
darity among all persons, irrespective of faith 
or nationality, and consistent with Christian 
and ethical principles.

18. WHEREAS one of the objectives of 
the UNF of Canada was to unite Ukrainian 
Canadians regardless of their political, reli-
gious, or other beliefs, and to raise the cul-
tural standard of the Ukrainian community 
in Canada, and also embrace those 3rd, 4th 
and 5th or higher generation Canadians of 
Ukrainian descent who may feel ostracized 
by their lack of Ukrainian language skills;

BE IT RESOLVED that the UNF of 
Canada and its branches, where appropriate 
and where alternatives are lacking, establish 
adult Ukrainian language classes and reach 
out to subsequent generations of Canadians 
of Ukrainian descent to gain language skills.

19. WHEREAS the War of 1812-14 marked 
a key turning point in the history of Canada 
for retaining a distinct national identity 
and placed Canada on the road to becom-
ing an independent country in the British 
Commonwealth;

AND WHEREAS it has been docu-
mented that soldiers of Ukrainian origin 
were members of the British army in British 
North America and participated in the War 
of 1812; 

BE IT RESOLVED that the 37th UNF 
and AO National Convention honours the 
memory of the war dead and veterans of the 
War of 1812 whose sacrifice two hundred 
years ago laid the foundation for preserving 
an independent national course for Canada.

Over the past month, the Ukrainian 
community here in Canada has 
been pre-occupied with publiciz-

ing the anniversary of the Ukrainian 
Genocide known as the Holodomor and 
preparing for the annual commemora-
tion events which took place this past 
weekend.

I think we can all be proud of the 
fact that there are now few Canadians 
that do not know about the Holodomor 
and the magnitude of the tragedy that 
was so mercilessly inflicted on the 
Ukrainian people back in 1932�33.  
Over the past decade especially, the 
Ukrainian community and its umbrella 
organization, the Ukrainian Canadian 
Congress, have mounted an effective 
educational and media campaign aimed 
at ensuring that not just Ukrainians, but 
all people become aware of the dev-
astation that Stalin and his henchman 
inflicted on the Ukrainian nation, one 
that cost it the lives of some seven to 
ten million of its inhabitants.

Over the past week or two, I have 
seen many articles in the major national 
and metropolitan newspapers on the 
Holodomor.  There have been many 
stories on the national TV networks, 
on the radio and on the Internet.  The 
Holodomor is now being taught as part 
of the curriculum of numerous major 
school boards throughout the country, 
including Toronto, as well as Durham 
Region where I reside.  Special state-
ments on the Holodomor have been 
issued in the Federal Parliament and 
in provincial legislatures, as well as by 
numerous politicians, cabinet ministers 
and even Prime Minister Harper.  The 
essential facts of this genocide are now 
well known and accepted not only in 
Canada but throughout the world.

The question now becomes 
� what next?  While it is true that the 
Holodomor has now gained some of the 
recognition it deserves, the battle is not 
yet over.  There are reactionary forces 
in not only Russia but in Ukraine itself 
that still seek to deny, minimize or dis-
tort the extent of what happened.  The 
Ukrainian community cannot rest on its 
laurels and relax its efforts towards this 
cause.

What we must now try and do 
is focus on more creative ways of 
enhancing people�s understanding 
of this great tragedy.  In this regard, 

Professor Alexander Motyl of Rutgers 
University, the invited guest speaker 
at the University of Toronto�s Munk 
Centre Annual Ukrainian Famine 
Lecture held a few weeks ago, pointed 
out one particularly effective way of 
doing this.  Essentially, he emphasized 
the importance of the personal nar-
ratives or stories of people that lived 
during that time and were witnesses to 
the events that took place.  As he stated, 
there can be no Ukrainian history with-
out the voices of real Ukrainians, living 
real lives and dying real deaths being 
heard.  History needs to be personal to 
have any kind of impact on the average 
person.

I would agree wholeheartedly with 
his prescription.  The statistics of the 
Holodomor are undoubtedly mind bog-
gling and difficult to comprehend � how 
does one relate to numbers like seven 
or ten million people dying of hunger?  
Statistics do have some impact but they 
tend to be abstract concepts and only 
tell part of the story.

When we think of the Jewish 
Holocaust during the Second World 
War, what has made the greatest impact 
� the exact number of innocent Jews 
that were killed by the Nazis, or the 
poignant story of a young Jewish girl 
by the name of Anne Frank.  What stirs 
people�s emotions more � the accounts 
of the many thousands of nameless and 
fanatical Nazis that wreaked havoc on 
the countless Jews, Gypsies and Slavs 
of Europe, or the drama of the trial, 
conviction and execution of one Adolf 
Eichmann.  We may be able to relate 
intellectually to statistics and histori-
cal details, but it is only when we stare 
personally at the face of a victim such 
as Anne Frank, or at the evil personi-
fied by someone like Adolf Eichmann 
that our emotions are truly stirred and 
we can comprehend the essence of the 
tragedy on a truly human level.

There were countless Ukrainian 
Anne Franks, and thousands of 
Communist versions of Adolf 
Eichmann, and it is those stories that 
we must find and publish to the world.  
It is only then that the Holodomor will 
move in most people�s minds from 
being an abstract historical event to one 
that people can truly feel the reality and 
pain, and appreciate it for the evil that 
it was.

Holodomor Stories
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Toronto (UCEF) � The Board and 
Executive of the Ukrainian Catholic 
Education Foundation (UCEF) is very 
pleased to announce the establishment 
of the Roman Melnyk Scholarship 
Fund for students enrolled in the 
Masters of Journalism program at the 
Ukrainian Catholic University (UCU) 
in Lviv, Ukraine.  

Roman Melnyk, a founding direc-
tor of UCEF, was a lawyer and former 
television executive at both CBC 
and CTV, Canada�s major broadcast-
ers. He believed firmly in the need 
for involvement and commitment to 
one�s community and was a staunch 
supporter of UCU, an open academic 
community in the Eastern Christian 
tradition that promotes leadership and 
professional excellence in Ukraine and 
internationally.

The Roman Melnyk Scholarship 
Fund was established with initial con-
tributions of $10,000 from each of the 
lead donors: wife Tania Melnyk, and 
Yarmila and Erast Huculak.  These 
funds were supplemented with gener-
ous donations from Mr. Melnyk�s fam-
ily, friends, and former colleagues and 

to date, nearly $35,000 has been raised 
in his memory. The funds will be used 
to provide scholarships to students of 
the Masters in Journalism program at 
UCU. 

Established in 2011, UCU�s 
Journalism program was conceived 
with the goal of developing strong 
Ukrainian journalists in a country 
where journalistic freedom is con-
stantly under attack.  The program is 
designed to provide students with an 
education grounded in high moral and 
ethical standards in an environment 
free of corruption.  

In his address at the opening of 
the program, University Rector Bishop 
Borys Gudziak said that UCU�s 
Journalism School strives �to help 
future journalists recognize their own 
dignity� A person with moral and 
spiritual principles will not allow lies, 
will not allow them because of their 
principles. And this is the main assign-
ment of a contemporary journalist � to 
speak the truth with dignity.�

UCU is widely recognized as one 
of only a handful of institutions that 
fosters innovative quality education 

grounded in strong Christian ethics 
and principles of academic freedom. 
Among its faculty are world-renowned 
scholars, former political prisoners 
and leading theologians. UCU is the 
only Catholic university between 
Poland and the Pacific Ocean. It has 
developed a strong reputation for 
incorruptibility and a strategic vision 
that has attracted eminent scholars, 
not only from Ukraine, but also from 
Canada, the United States, France, 
Israel, Poland, Russia, Germany, and 
beyond. Edward Lucas, a writer for 
The Economist, called the Ukrainian 
Catholic University �the jewel of 
higher education in Ukraine.� 

In addition to serving on the Board 
of UCEF, where he was instrumental 
in establishing its charitable status, 
Mr. Melnyk served for over a decade 
on the Board of the St. Demetrius 
Development Corporation, including 
four years as its Chair, and on other 
boards that being of the Independent 
Production Fund, the Canadian Race 

Journalism Scholarships 
Established іn Memory оf 
Roman Melnyk

Relations Foundation, the National 
Catholic Broadcasting Council, and 
the International Media Centre in 
Kyiv, Ukraine. He volunteered for the 
Ukrainian Canadian Congress and was 
a lifelong member and supporter of 
Plast Ukrainian Youth Association.

The Ukrainian Catholic Education 
Foundation (UCEF) supports various 
projects at UCU, including schol-
arships for needy students, grants, 
and professorships.  For further 
information or to contribute to the 
Roman Melnyk Scholarship Fund in 
Journalism, please visit the UCEF 
website at www.ucef.org. You may 
also contact UCEF directly, in 
Canada: (416) 239-2495, e-mail: 
ucef@ucef.ca; or in the USA at (773) 
235-8462, e-mail: ucef@ucef.ca. For 
more information on the School of 
Journalism at UCU, visit www.journal
ism.ucu.edu.ua. 
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Через декілька тижнів по милості 
Божій ми знову будемо молитовно 
згадувати велику і спасительну 
подію – Різдво Господа нашого 
Ісуса Христа. Різдво Христове 
– це найвеличніша подія в історії 
людства, в якій звершилося чудо 
із чудес, подія, яку не міг збагнути 
людський розум. ”Велика тайна 
благочестя – Бог явився в тілі” (1. 
Тим. 3, 16). Через пришестя у світ 
Месії людство отримало надію на 
спасіння. Христос прийшов на 
Землю, щоб зруйнувати темряву зла, 
темряву неправди і недосконалості 
цього світу, спотвореного 
людським гріхом. З давніx давен 
наш український народ величаво 
святкує Різдво Христове. І одним 
із найважливіших атрибутів 
різдвяних святкувань, поряд із 
колядою, святковим столом, кутею, 
є вертеп. Вертеп представляє собою 
справжню християнську релігійну 
містерію, в якій розігрується 
біблійна історія народження 
Младенця Ісуса Христа. 

Напередодні Різдва Христового, 
на Всенощному Богослуженні, 
ми маємо можливість почути 
піснеспіви, що починаються 
словами: “Вертепе, прикрасися, 
бо йде Агниця, що носить в собі 
Христа”. Що ж означає на біблійній 
мові слово “Вертеп”? Для нас, 
християн, воно має глибокий зміст, 
перш за все історичний: вертеп 

– це печера, в котрій дві тисячі 
років тому перебував народжений 
і в яслях покладений Спаситель 
Світу Христос – істинний Бог 
наш. Але дане слово має ще 
інше духовне значення. Вертеп 
– це серце людини, в котрому, за 
свідченням Ап. Павла, повинен 
родитися Христос (Еф. 3, 17). 

Первісне походження вертепу 
можна зарахувати до часів гетьмана 
Конашевича-Сагайдачного, до 
1600-1620 років. Автором, який 
вперше надрукував текст вертепу, 
є Микола Маркевич. Вчені 
припускають, що перші вертепні 
дійства походять з XVI-XVII ст. 
Сама перша вертепна скринька 
була схожа на будиночок, що мав 
два поверхи, які за християнською 
традицією трактувалися як “небо 
і земля”. Правда, вертепні сценки 
в певний час змінювалися, але у 
своїй суті вони завжди передавали 
містерію Різдва. Мінялися лише 
літературні та сценічні форми, 
але ніколи не мінялася основна 
вістка, про яку розповідають 
вертепні персонажі. Темою 
вертепних сценок завжди були 
біблійні сюжети. Вертеп колись 
був ляльковим, з яким ходили наші 
предки по хатах найзаможніших 
господарів. Вертепна скринька 
була поділена на два поверхи. 
Горішній поверх представляв 
собою Вифлeєм. Тут відбувалися 

“Різдвяна містерія” тільки духовні події, пов’язані 
з Різдвом, сцени з ангелами, 
пастухами. Внизу в центрі стояв 
трон Ірода, а збоку висів дзвінок, 
у який дзвонив паламар. Підлога 
була встелена хутром, щоб не було 
видно щілин, які розходилися на 
всі боки і по яких виконавець 
водив ляльки. Він стояв за задньою 
стінкою і говорив за ляльок 
різними голосами, відповідно до 
ролей дійових осіб. З часом вертеп 
із лялькового театру перетворився 
на справжній вуличний театр. Саме 
в такому вигляді і зберігся вертеп 
до наших часів. На превеликий 
жаль, останнім часом традиція 
вертепів, які відтворюють велику 
Різдвяну містерію, таїнство 
народження Ісуса Христа, 
продовжує зберігатися здебільшого 
лише на теренах Західної України, 
де прогресивна українська молодь 
на Різдво знову перебирається 
в персонажі Різдвяного вертепу, 
сповіщаючи всім радісну новину: 
“Христос Рождається – Славіте 
Його”. 

День Різдва Христового – це, 
мабуть, той день, коли серця людей 
об’єднує дещо спільне – добро 
і любов, це справді одне із свят, 
яке можна назвати родинним. 
Воно по-особливому поєднує 
людей, близьких між собою, які 
перебувають у кровній або духовній 
спорідненості. Така атмосфера 
дуже важлива особливо в наш 
час, бо часто, на жаль, родинні 
стосунки слабнуть, традиційна 
сім’я занепадає, батьки і діти 
живуть своїм життям, самі по собі, 

немає того духу єдиного роду, який 
був притаманний нашому народові 
протягом багатьох століть. Саме 
тому ми повинні навчати своїх 
дітей зберігати нашу віру і традиції 
нашого українського народу. 

Наближається час Різдвяних 
свят. Це час, коли сам Христос 
зійшов до нас на Землю. Тому і 
ми принесімо Новонародженому 
Немовляті тиху і сердечну молитву, 
приклонившись біля Вифлеємських 
ясел. Нехай Різдвяна радість 
завітає і в нашу громаду, і в кожну 
домівку, сім’ю і родину. 

Ця духовна подія є для 
дорослих і дітей. Всі ми ходимо до 
Церкви і молимось, тож зберімося 
разом, щоб знову відчути і 
стати свідком цієї надзвичайної 
події для кожного християнина 
– народження на світ нашого 
Господа Ісуса Христа.

Це дуже професійна постановка, 
в якій задіяні досвідчені актори, 
а також яка супроводжується 
професійними звуковими та 
світловими ефектами.

Ця вистава є для всіх нас, 
тож зберімося разом, відчуймо 
на собі ці святі хвилини, а також 
підтримаймо українську громаду. 
Запросімо наших рідних, друзів 
та знайомих. Не повинно бути 
вільних місць на такій чудовій 
постановці. 

Благословення Господнє 
на Вас! 

+ Андрій 
Єпископ Східної Єпархії УПЦ 

в Канаді 
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Український Цвинтар Святого Володимира

Фірма виготовлення пам’ятників

Eternity 
in Granite 

вигідно розташована в офісі 
Цвинтару пропонує

• Великий вибір граніту
• Індивідуальне оформлення на  
 комп’ютері
• Професійні портрети та різьба
• Написи  на будь-якій мові на  
 бажання замовника 
• Помірковані ціни 

“Eternity in Granite” передає свої прибутки на утримання Цвинтару.

За подальшими інформаціями просимо звертатися  до адміністрації.
УКРАЇНСЬКИЙ ЦВИНТАР СВЯТОГО ВОЛОДИМИРА

1280 Dundas Street West
Oakville, Ontario

L6M 4H9

Teл: (905) 827-1647                 1-888-386-1264           
Факс: (905)-847-6478

Â³íí³ïåã � Çàâäÿêè Êàíàäñüêîìó 
Ìóçåþ Ëþäñüêèõ Ïðàâ (ÊÌËÏ) 
ãðîìàäñüê³ñòü çìîæå îçíàéîìèòèñÿ 
ç íîâèìè ïðàöÿìè äîñë³äíèê³â ãåíî-
öèäó â Óêðà¿í³ 1932-1933 ðð., ïðè 
íàïèñàíí³ ÿêèõ áóëè âèêîðèñòàí³ 
íåùîäàâíî ðîçñåêðå÷åí³ äîêóìåíòè 
òàºìíî¿ ïîë³ö³¿ Ñòàë³íà.

ÊÌËÏ îðãàí³çóâàâ ïðè¿çä äî 
Êàíàäè â³äîìèõ óêðà¿íñüêèõ íàó-
êîâö³â, ÿê³ äîñë³äæóþòü ìåõàí³çìè 
ãåíîöèäó. Äåñÿòêè òèñÿ÷ äîêóìåí-
ò³â ðàäÿíñüêî¿ âëàäè, ì³æ ÿêèìè º 
ðîçïîðÿäæåííÿ âëàäè é îñîáèñò³ 
ñïðàâè àðåøòîâàíèõ, çíàõîäÿòüñÿ â 
äåðæàâíèõ àðõ³âàõ Óêðà¿íè. Áàãàòî 
ç íèõ áóëî ðîçñåêðå÷åíî ïðîòÿ-
ãîì îñòàíí³õ ðîê³â. Ö³ äîêóìåíòè, 
äîñòóï äî ÿêèõ ³ ñüîãîäí³ º íåëåã-
êèì, äîâîäÿòü, ùî æàõëèâ³ ïîä³¿ 
ìàëè çàïëàíîâàíèé õàðàêòåð. Íà 
öåé ôàêò äîâãî íàìàãàëèñÿ çâåðíóòè 
óâàãó íå ò³ëüêè îñîáè, ÿê³ ïåðåæèëè 
öþ òðàãåä³þ, àëå é ¿õí³ ñ³ì�¿ (÷àñòè-
íà ÿêèõ íèí³ ïðîæèâàº â Êàíàä³).

Çã³äíî ç öüîãîð³÷íîþ äîìîâ-
ëåí³ñòþ ç Íàö³îíàëüíèì Ìóçåºì 

Ãîëîäîìîð³â â Óêðà¿í³ ³ ñï³ëüíî ç 
Êîíãðåñîì Óêðà¿íö³â Êàíàäè ÊÌËÏ 
âëàøòîâóº äîïîâ³ä³ òà ãðîìàäñüê³ 
âèñòóïè â Òèæäåíü â³äçíà÷åííÿ 
Ãîëîäîìîðó, â³ä 19 äî 25 ëèñòîïàäà. 
80 ðîê³â òîìó ãåíîöèä ñòàâ â³äïî-
â³ääþ ðàäÿíñüêî¿ âëàäè íà ñïðîòèâ 
óêðà¿íñüêîãî íàñåëåííÿ äî êîëåê-
òèâ³çàö³¿ ñ³ëüñüêîãî ãîñïîäàðñòâà. 
Ì³ëüéîíè óêðà¿íö³â ïîìåðëî â³ä 
ãîëîäó � ôàêò, ÿêèé çàïåðå÷óâàâñÿ 
ðàäÿíñüêîþ âëàäîþ äî 1980-õ ðîê³â. 
Îäíî÷àñíî ç ãîëîäîì áóëî çààðåøòî-
âàíî òèñÿ÷³ íàóêîâö³â, æóðíàë³ñò³â, 
ó÷èòåë³â.

�Ãîëîäîìîð íåñå ãëèáîê³ óðîêè 
ëþäñüêèõ ïðàâ, � ñêàçàâ Ñòþàðò 
Ìàððåé, ïðåçèäåíò ³ ãîëîâíèé 
äèðåêòîð ÊÌËÏ. � Â³í ïîêàçóº, 
÷îìó íàì òðåáà ïîñò³éíî ñòåæèòè çà 
äåðæàâíîþ âëàäîþ, ùîá íå äîïóñêà-
òè ¿¿ çëîâæèâàíü. Â³í äîâîäèòü, ùî 
ïðàâî íà äîñòóï äî õàð÷óâàííÿ íàëå-
æèòü äî íåâ³ä�ºìíèõ ïðàâ êîæíî¿ 
ëþäèíè. Ñüîãîäí³ ïî âñüîìó ñâ³òó 
ìè áà÷èìî, íàñê³ëüêè àêòóàëüíå öå 
ïèòàííÿ�.

ÊÌËÏ, ÿêèé ìàº â³äêðèòèñÿ ó 
Â³íí³ïåç³ ó 2014 ð., áóäå óí³êàëüíèì 
íàâ÷àëüíèì çàêëàäîì, ÿêèé äîñë³ä-
æóâàòèìå ïðèðîäó é âàæëèâ³ñòü 
ëþäñüêèõ ïðàâ, âèâ÷àþ÷è óðîêè 
ìèíóëîãî òà ñó÷àñíîãî, ùîá çàîõî-
÷óâàòè êàíàäñüêèõ ³ çàêîðäîííèõ 
â³äâ³äóâà÷³â äî ãðîìàäñüêî¿ àêòèâíî-
ñò³. Åêñïîçèö³¿ ç ³ñòîð³¿ Ãîëîäîìîðó 
ñëóæèòèìóòü çàñîáàìè íàâ÷àííÿ 
òà ñòàíóòü íåâ³ä�ºìíîþ ÷àñòèíîþ 
ìóçåéíèõ ïðîãðàì ³ âèñòàâîê.

Ãîëîäîìîð ìàº îñîáëèâå çíà÷åí-
íÿ äëÿ Êàíàäè. Êàíàäö³ óêðà¿íñüêîãî 
ïîõîäæåííÿ, ðàçîì ç äîñë³äíèêàìè 
ì³ñöåâèõ óí³âåðñèòåò³â òà ³íøèìè 
çàö³êàâëåíèìè îñîáàìè, ïðàöþâàëè 
çàðàäè ³íôîðìóâàííÿ ñóñï³ëüñòâà 
ùîäî ñóò³ ïðîáëåìè. Ïàì�ÿòíèêè 
ãåíîöèäó áóëî ñïîðóäæåíî ïî âñ³é 
êðà¿í³, ïåðøèé ç ÿêèõ ó 1983 ðîö³ 
â ì³ñò³ Åäìîíòîí³. Êàíàäà îô³ö³é-
íî âèçíàëà Ãîëîäîìîð ãåíîöèäîì 
ó 2008 ð. ³ ïðèçíà÷èëà ÷åòâåðòó 
ñóáîòó êîæíîãî ëèñòîïàäà �Äíåì 
ïàì�ÿò³ æåðòâ Óêðà¿íñüêîãî Ãîëîäó 
é Ãåíîöèäó (Ãîëîäîìîðó)�.

�Ìóçåé íàìàãàòèìåòüñÿ ïîÿñíè-
òè â³äâ³äóâà÷àì, ÿê³ óðîêè ç ëþäñü-
êèõ ïðàâ ñüîãîäí³ ìîæå âèíåñòè 
êàíàäñüêå íàñåëåííÿ ç öüîãî ãåíîöè-
äó ³ ÿêó ðîëü â³í â³ä³ãðàâ ó ñòâîðåíí³ 
êàíàäñüêî¿ ³äåíòè÷íîñò³�, � ñêàçàâ 
Ñòþàðò Ìàððåé.

Ñïåö³àëüíî çàïðîøåíî Ìóçåºì 
ãîñòåé ç Óêðà¿íè � Ñòàí³ñëàâà 
Êóëü÷èöüêîãî, çàñòóïíèêà äèðåê-
òîðà ²íñòèòóòó ²ñòîð³¿ Óêðà¿íè ïðè 
Íàö³îíàëüí³é Àêàäåì³¿ Íàóê Óêðà¿íè, 
³ Ëåñþ Îíèøêî, ïåðøîãî çàñòóïíèêà 
äèðåêòîðà Íàö³îíàëüíîãî Ìåìîð³àëó 
Æåðòâàì Ãîëîäîìîð³â â Óêðà¿í³.

Ä-ð Êë³íò Êåðë ç ÊÌËÏ îðãà-
í³çóâàâ ñåð³þ âèñòóï³â ç äîïî-
ìîãîþ êàíàäñüêèõ äîñë³äíèê³â, à 
ñàìå ä-ðà Ìèðîñëàâà Øêàíäð³ÿ 

ç Ìàí³òîáñüêîãî Óí³âåðñèòåòó òà        
ä-ðà Áîãäàíà Êë³äà ç Àëüáåðòñüêîãî 
Óí³âåðñèòåòó.

Ó ïëàíóâàíí³ âèñòóï³â áðàëè 
ó÷àñòü ð³çí³ êàíàäñüê³ îðãà-
í³çàö³¿, ñåðåä ÿêèõ: Êîíãðåñ 
Óêðà¿íö³â Êàíàäè (Ìàí³òîáñüêà 
Ïðîâ³íö³éíà Ðàäà), Êàíàäñüêèé 
²íñòèòóò Óêðà¿íñüêèõ Ñòóä³é, 
Íàóêîâå Òîâàðèñòâî ³ì. Øåâ÷åíêà 
â Êàíàä³, Óêðà¿íî-Êàíàäñüêèé 
Äîñë³äíî-Äîêóìåíòàëüíèé Öåíòð 
ïðè Àëüáåðòñüêîìó Óí³âåðñèòåò³, 
Óêðà¿íñüêèé Öåíòð Êóëüòóðè ³ 
Îñâ³òè (Îñåðåäîê), ïî÷åñíèé êîí-
ñóë Óêðà¿íè ó Â³íí³ïåç³, Ãëîáàëüíà 
Êîëåã³ÿ Â³íí³ïåçüêîãî Óí³âåðñèòåòó, 
Öåíòðàëüíî- ³ Ñõ³äíîºâðîïåéñüê³ 
Ñòóä³¿ òà Äåïàðòàìåíò Ãåðìàí³ñòèêè 
é Ñëàâ³ñòèêè ïðè Ìàí³òîáñüêîìó 
Óí³âåðñèòåò³.

Äîäàòêîâó ³íôîðìàö³þ ìîæíà 
îòðèìàòè â³ä: Angela Cassie, Director 
of Communications and External 
Relations Canadian Museum for 
Human Rights, 1-204-289-2110, angel
a.cassie@museumforhumanrights.ca

English version can be found at 
http://humanrightsmuseum.ca/about-
museum/news/cmhr-shines-light-%E2
%80%9Cstalin%E2%80%99s-secret-
files%E2%80%9D-ukrainian-geno-
cide 

En francais: http://museedesdroi
tsdelapersonne.ca/propos-du-musee/
nouvelles/le-mcdp-souleve-le-voile-
sur-les-dossiers-secrets-de-staline-et-
le 

Maureen Fitzhenry, Manager, 
Communications (acting)/ Gestionnaire 
des communications (par intérim) 
Canadian Museum for Human Rights/ 
Musée canadien pour les droits de la 
personne 400-269 rue Main Street, 
Winnipeg, Manitoba R3C 1B3 T: 
204.289.2112, C: 204.782.84

Канадський Музей Людських Прав 
проливає світло на “засекречені справи” 

Сталіна й геноцид в Україні
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Андрій Зав’ялов
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
Ó öåé äåíü, ó Äåíü óêðà¿íñüêî¿ 
ïèñåìíîñò³ òà ìîâè, ÿ äî âàñ çâåð-
òàòèìóñü óêðà¿íñüêîþ ìîâîþ, äðóç³. 
Äëÿ ìåíå, ÿê äëÿ ëþäèíè, äëÿ ÿêî¿ 
ð³äíîþ º ðîñ³éñüêà ìîâà, ñüîãîäí³ 
âàæëèâî äîíåñòè ïîâ³äîìëåííÿ ³ç 
çàêëèêîì çáåð³ãàòè óêðà¿íñüêó ìîâó. 
ß ÿê ºäèíèé âèêëàäà÷ óêðà¿íñüêî¿ 
ìîâè â ì³ñò³ ²ðêóòñüêó, Ðîñ³ÿ, çàêëè-
êàþ âàñ � áåðåæ³òü ¿¿, ðîçâèâàéòå 
¿¿, ñï³ëêóéòåñü íåþ. ß ïî÷àâ â÷èòè 
óêðà¿íñüêó ó 14 ðîê³â, ñàìîñò³éíî, ó 
íàñ â ðîäèí³ ò³ëüêè ïðàáàáóñÿ òð³ø-
êè ñï³ëêóºòüñÿ óêðà¿íñüêîþ. Ìîæå, 
ìåíå ïîòÿãíóëî â òîé ÷àñ äî ð³äíèõ 
êîðåí³â ÷è ùî, ÿ íå çíàþ. Àëå ÿ àáñî-
ëþòíî íå øêîäóþ ïðî òå, ùî ÿ ¿¿ âèâ-
÷èâ òà ñï³ëêóþñÿ íåþ ç³ âñ³ìà âàìè. 
ß âèêëàäàþ óêðà¿íñüêó âæå òðåò³é 
ð³ê ïîñï³ëü, ìåí³ òåïåð 22 ðîêè, ³ 
êóðñè óêðà¿íñüêî¿ â íàøîìó ì³ñò³ 
ïðîâîäÿòüñÿ áåçêîøòîâíî. Öå òàêå 
ñâîºð³äíå âîëîíòåðñòâî. Ìåí³ ö³êàâî 
â÷èòè ëþäåé óêðà¿íñüêî¿. Õàé ó íàñ ³ 
íåáàãàòî õîäèòü íà ò³ êóðñè (áëèçüêî 
6-8 îñ³á ùîð³÷íî), àëå öå âæå ùîñü. 
Ìè âèïèñóºìî ï³äðó÷íèêè ç Óêðà¿íè, 
ç ì³ñòà Ëüâîâà, ç Міжнародного 
інституту освіти, культури та 

зв’язків з діаспорою Національного 
Університету “Львівська Політех-
ніка”. Àëå ÿ îòðèìóþ â³ä òîãî 
ìîðàëüíå çàäîâîëåííÿ � ùî ÿ äàþ 
ëþäÿì ìîæëèâ³ñòü äîòîðêíóòèñÿ äî 
Óêðà¿íè, òð³øêè çðîçóì³òè, ùî òàêå 
� Óêðà¿íà. ß äóæå ðàäèé, ùî ó íàñ º 
ëþäè, ÿê³ õî÷óòü ä³çíàòèñÿ, õòî âîíè 
º, õî÷óòü âèâ÷èòè ìîâó ñâî¿õ áàáóñü 
òà ä³äóñ³â, áî â÷àòü ¿¿ ïðîñòî äëÿ 
ñåáå, òîìó ùî ïîäîáàºòüñÿ. 

Òàêîæ ï³ä ÷àñ Êàíàäñüêî-
Óêðà¿íñüêî¿ Ïàðëàìåíòàðíî¿ 
Ïðîãðà-ìè ó ïîáóòîâèõ ðîçìîâàõ 
ÿ ñï³ëêóþñü ç³ âñ³ìà óêðà¿íñüêîþ 
ìîâîþ, êð³ì íàøèõ ãðóçèíñüêèõ 
äðóç³â, � ç íèìè ðîñ³éñüêîþ. Òóò, 
ó Êàíàä³, ÿ âçàãàë³ ìàëî ñï³ëêóþñÿ 
ðîñ³éñüêîþ, íàâ³òü íåçâàæàþ÷è íà 
òå, ùî äåÿê³ íàø³ õëîïö³ òà ä³â÷àòà 
ç Óêðà¿íè ñï³ëêóþòüñÿ ç³ ìíîþ 
ðîñ³éñüêîþ. ² ÿ íå êàæó, ùî öå 
ïîãàíî, áî ÿ ïîâàæàþ ñâîþ ð³äíó 
ìîâó. ß ïðîñòî çâåðòàþñÿ äî âàñ � 
ñï³ëêóéòåñÿ óêðà¿íñüêîþ, ðîçâèâàéòå 
¿¿, áîðîí³òü ¿¿, áî ìîâà � öå íàø 
÷èííèê, öå òå, ùî â³äð³çíÿº íàñ â³ä 
³íøèõ, öå òå, íàâêîëî ÷îãî ñïðàâä³ 
ìîæóòü óêðà¿íö³ ãóðòóâàòèñÿ òà 
ìîæå Óêðà¿íà áóäóâàòèñÿ. ² öå äóæå 
âàæëèâî � ñï³ëêóâàòèñÿ óêðà¿íñüêîþ. 

Íàâ³òü ÿêùî ó âàñ ðîñ³éñüêîìîâíå 
îòî÷åííÿ â Óêðà¿í³ � óêðà¿íñüêîþ 
íå áóäå øê³äëèâî ïîãîâîðèòè õî÷à á 
ïðîñòî äëÿ òðåíóâàííÿ. ß çàâæäè, ÿê 
ïðè¿æäæàþ â Óêðà¿íó, ðîçìîâëÿþ ç 
ì³ñöåâèìè ìåøêàíöÿìè óêðà¿íñüêîþ 
ìîâîþ, ³ áàéäóæå ìåí³, ÿêîþ ìîâîþ 
âîíè ìåí³ â³äïîâ³äàþòü. Öå òàêèé 
ì³é ïðèíöèï: ÿêùî ÿ â Óêðà¿í³ 
� òî âèêëþ÷íî óêðà¿íñüêîþ. Çâ³ñíî, 
òàì, ó íàñ, â äàëåêîìó Ñèá³ðó, 
í³ÿêèõ ïåðåøêîä ïðîòè óêðà¿íñüêî¿ 
íå ðîáèòüñÿ, ³ ìåí³ çàâæäè º ç 
êèì íåþ ïîãîâîðèòè, ç ïåâíèìè 
ëþäüìè ç íàøîãî Óêðà¿íñüêîãî 
Êóëüòóðíîãî Öåíòðó. Àëå ³íîä³ 
íàõëèíàº íåñòåðïíå áàæàííÿ 
÷óòè òà ðîçìîâëÿòè óêðà¿íñüêîþ. 
Âè, íàïåâíî, öå çðîçóì³ºòå, êîëè 
àáî ì³ãðóºòå êóäèñü, àáî ïî¿äåòå 
ó äîâãîòðèâàëó ïîäîðîæ ÷è íà 
íàâ÷àííÿ. Îäèí ì³é äðóã ç Êèºâà 
ÿêîñü ìåí³ ñêàçàâ: �Òè çíàºø, 
Àíäð³þ, öå äóæå äèâíî, ³ íå 
ïðèêîëüíî, ùî ìîñêàëü çàîõî÷óº 
óêðà¿íö³â ñï³ëêóâàòèñÿ óêðà¿íñüêîþ. 
Öå âæå ïðîñòî ùîñü�. À îäíà ìîÿ 
çíàéîìà ç Ìîñêâè, ïî÷óâøè, ÿê ÿ 
ðîçìîâëÿþ óêðà¿íñüêîþ, ñêàçàëà 
(äàþ ïåðåêëàä ç ðîñ³éñüêî¿ íà 
óêðà¿íñüêó): �ß æîäíîãî ñëîâà íå 

çðîçóì³ëà ç òîãî, ùî òè ñêàçàâ, àëå 
ÿêà æ ãàðíà óêðà¿íñüêà ìîâà, òàê áè 
³ ñëóõàëà ¿¿ âñå ñâîº æèòòÿ�.

Ïàíå ²ãîðå (²ãîð Áàðäèí 
� äèðåêòîð Êàíàäñüêî-Óêðà¿íñüêî¿ 
Ïàðëàìåíòàðíî¿ Ïðîãðàìè), ÿ äóæå 
Âàì âäÿ÷íèé, ùî Âè ìåí³ äàëè ìîæ-
ëèâ³ñòü äîòîðêíóòèñÿ äî çàõ³äíîãî 
ñâ³òó, ïîäèâèòèñÿ, ÿê ëþäè æèâóòü 
òóò. Íàäçâè÷àéíî âàæëèâî òå, ùî 
Âè ðîáèòå � Âè äàºòå ìîëîä³ ìîæ-
ëèâ³ñòü ïîäèâèòèñÿ íà òå, ÿê ìîæíà 
æèòè, ÿê ìîæíà áóäóâàòè ñòîñóíêè 
ì³æ ëþäüìè, áóäóâàòè ñóñï³ëüíèé 
óñòð³é, áóäóâàòè äîáðîáóò. Ï³ñëÿ 
öüîãî äîñâ³äó, ÿ äóìàþ, ùî ìè âñ³ 
çðîçóì³ºìî, ÿêèì ÷èíîì ìîæíà 
íàâåñòè ëàä ó ñåáå âäîìà, ó ñåáå â 
ì³ñò³, ó ñåáå â êðà¿í³. Áî íå òðåáà 
âèãàäóâàòè âåëîñèïåä çíîâó, òðåáà 
ïðîñòî ïîäèâèòèñÿ, ÿê â³í ðîáèòüñÿ, 
³ çðîáèòè âåëîñèïåä äëÿ ñåáå, òàêèé, 
ùîá òîá³ áóëî çðó÷íî íà íüîìó ¿õàòè. 
Öåé äîñâ³ä çàëèøèòüñÿ ç³ ìíîþ 
íà âñå ìîº ïîäàëüøå æèòòÿ. Ïàíå 
²ãîðå, äóæå âàæëèâî ïðîäîâæóâàòè 
Ïðîãðàìó ³ ï³ñëÿ 2015 ðîêó, áî éäå 
äóæå ö³êàâå íîâå ïîêîë³ííÿ, ³ òàì º 
òåæ íàä ÷èì ïðàöþâàòè. ß áàæàþ 
Âàì çäîðîâ�ÿ, ùàñòÿ, âñ³ëÿêèõ óñï³-
õ³â òà ëþáîâ³ � Ìíîãàÿ ë³òà!

КАНАДСЬКО-

УКРАЇНСЬКА 

ПАРЛАМЕНТАРНА 

ПРОГРАМА 

Спілкуйтеся українською, 
розвивайте її, бороніть її!

Виступ учасника Канадсько-Української Парламентарної Програми Андрія Зав’ялова 
на прощальному обіді після закінчення Програми

Óæå òðàäèö³éíî íàïåðåäîäí³ Äíÿ 
óêðà¿íñüêî¿ ïèñåìíîñò³ òà ìîâè, 
ÿêå ñâÿòêóºòüñÿ â Óêðà¿í³  9 ëèñòî-
ïàäà, Îñòðîçüêà Àêàäåì³ÿ çáèðàº 
íàóêîâö³â ç óñ³º¿ Óêðà¿íè, ùîá 
ïîä³ëèòèñÿ íàóêîâèìè äîñÿãíåí-
íÿìè ó ñôåð³ ìîâè òà ìîâëåííÿ. 
Öüîãîð³÷ 1-2 ëèñòîïàäà ç ³í³ö³à-
òèâè êàôåäðè óêðà¿íñüêî¿ ìîâè ³ 
ë³òåðàòóðè ïðîéøëà Âñåóêðà¿íñüêà 
íàóêîâî-ïðàêòè÷íà êîíôåðåíö³ÿ 
�Àêòóàëüí³ ïðîáëåìè êóëüòóðè 
óêðà¿íñüêî¿ ìîâè ³ ìîâëåííÿ�.

Ïëåíàðíå çàñ³äàííÿ êîíôåðåí-
ö³¿ ðîçïî÷àâ äîêòîð ïåäàãîã³÷íèõ 
íàóê, ïðîôåñîð, ä³éñíèé ÷ëåí 
ÀÍ ÂØ Óêðà¿íè, çàâ³äóâà÷ êàôå-
äðè óêðà¿íñüêî¿ ìîâè ³ ë³òåðàòó-
ðè Íàö³îíàëüíîãî Óí³âåðñèòåòó 
�Îñòðîçüêà Àêàäåì³ÿ� ²âàí Õîì�ÿê 
äîïîâ³ääþ �Ìîâíå âèõîâàííÿ 
� âèçíà÷àëüíèé ñêëàäíèê ñó÷àñíî¿ 
îñâ³òè�. Íà äóìêó íàóêîâöÿ, òàêà 
òåìà � íàäçâè÷àéíî àêòóàëüíà â 
ñó÷àñíèõ ñóñï³ëüíî-ïîë³òè÷íèõ 
óìîâàõ.

�Äîëÿ ìîâè çàëåæèòü â³ä íàøî-
ãî ñòàâëåííÿ äî íå¿. Ó íàø³é îñâ³ò³ 

âàæëèâî ðîçð³çíÿòè ìîâíå íàâ÷àí-
íÿ ³ ìîâíå âèõîâàííÿ, � ãîâîðèòü 
²âàí Õîì�ÿê. � Ïîòð³áíî âèõîâó-
âàòè òàêîãî ìîâöÿ, ÿêèé íå ïðîñòî 
çíàº ìîâí³ íîðìè, à é äîòðèìóºòüñÿ 
¿õ. Ïðè öüîìó íå òðåáà çëîâæèâàòè 
âèõîâàííÿì íà ïðèêëàä³ òðàã³÷íèõ 

ñòîð³íîê íàøî¿ ³ñòîð³¿�.
Äîêòîð ïåäàãîã³÷íèõ íàóê, 

ïðîôåñîð, ä³éñíèé ÷ëåí ÍÀÏÍ 
Óêðà¿íè, ãîëîâíèé íàóêîâèé 
ñï³âðîá³òíèê ²íñòèòóòó ïåäàãî-
ã³êè ÍÀÏÍ Óêðà¿íè Íàä³ÿ Á³á³ê 
âèñòóïèëà ç äîïîâ³ääþ �Ïåðåâàãè 

³ ðèçèêè çàñòîñóâàííÿ êîìïåòåíò-
í³ñíîãî ï³äõîäó â îñâ³òí³é ïðàê-
òèö³�.

Ìèêîëà Âàøóëåíêî, äîêòîð 
ïåäàãîã³÷íèõ íàóê, ïðîôåñîð, ä³éñ-
íèé ÷ëåí ÍÀÏÍ Óêðà¿íè, çàâ³äó-
âà÷ êàôåäðè ïåäàãîã³êè ³ ìåòîäèêè 
ïî÷àòêîâî¿ îñâ³òè Ãëóõ³âñüêîãî 
íàö³îíàëüíîãî ïåäàãîã³÷íîãî óí³-
âåðñèòåòó ³ìåí³ Î. Äîâæåíêà, ðîç-
ïîâ³â ïðî îñîáëèâîñò³ óêëàäàííÿ 
ñó÷àñíèõ áóêâàð³â. 

²íø³ ìîâîçíàâö³ ó ñâî¿õ äîïî-
â³äÿõ ïîðóøèëè ïðîáëåìè êóëü-
òóðè ìîâëåííÿ ìàéáóòí³õ ïðàâî-
îõîðîíö³â, âèçíà÷èëè ë³íãâîñòèë³-
ñòè÷í³ îñîáëèâîñò³ îçíàêîâèõ ñë³â, 
îõàðàêòåðèçóâàëè äîñë³äíèöüêèé 
ï³äõ³ä äî îïðàöþâàííÿ ó øêîë³ 
ñèíòàêñè÷íî¿ îñîáëèâîñò³ êàòåãî-
ð³¿ ÷èñëà ³ìåííèêà òîùî.

Ðîáîòà êîíôåðåíö³¿ ïðîõîäèëà 
ó ÷îòèðüîõ ñåêö³ÿõ: �Ñïåöèô³êà 
ôîíåòè÷íèõ ³ ëåêñè÷íèõ íîðì 
ñó÷àñíî¿ óêðà¿íñüêî¿ ë³òåðàòóðíî¿ 
ìîâè�, �Êóëüòóðîìîâí³ îñîáëèâî-
ñò³ ãðàìàòè÷íîãî ëàäó óêðà¿íñüêî¿ 
ìîâè�, �Ïð³îðèòåòí³ íàïðÿìè ðîç-
âèòêó øê³ëüíî¿ ë³íãâîäèäàêòèêè�, 
�Ë³íãâ³ñòè÷íà îñâ³òà ó ÂÍÇ: ðåàë³¿ 
òà ïåðñïåêòèâè�.

Ìàòåð³àëè êîíôåðåíö³¿ îïóáë³-
êîâàíî ó íàóêîâîìó çá³ðíèêó.

Þë³ÿ ßðó÷èê

Учасники конференції

Конференція “Актуальні проблеми 
культури української мови і мовлення”
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Керівник програми –
Любомира Матвіяс

Радіопрограма “Поступ”

Щонеділі 8-10 год. вечора
на хвилях FM 88,9 (CIRV)

Новини з України та світу
Інтерв’ю та дискусії

Замовляйте у нас музичні вітання, 
привітайте піснею Ваших рідних та друзів

Tel.: 416-628-5155   Fax: 416-628-5156   radiopostup@hotmail.com

у прямому ефірі

Українське Радіо 
ПІСНЯ УКРАЇНИ

CJMR 1320 AM, 
Торонто, Канада

Слухайте:
від понеділка до п’ятниці – 

7:30 - 8:00  вечора
на хвилях 1320 АМ

Керівник і ведуча - Оксана Соколик

SONG OF UKRAINE 
Radio Program,

CJMR 1320 AM, Toronto, Canada.
www.cjmr1320.ca

Monday to Friday, 7:30 PM - 8:00 PM
Oksana Sokolyk, Host

Tel:  (416) 536 - 4262
E-mail: songofukraine@yahoo.ca

Address:
Song of Ukraine Radio Program

593 Oxford Street, Toronto,
Ontario, M8Y 1E6

Новини з України * Події у діаспорі * 
Інтерв’ю * Пісні на замовлення

27 æîâòíÿ 2012 ð. ìîíðåàëüñüêà ãðî-
ìàäà ç³áðàëàñü ðàçîì íà áëàãîä³éíèé 
âå÷³ð ï³ä íàçâîþ �Ðîçêàæè ìåí³ ïðî 
òàí´î�. Öå âæå ÷åòâåðòèé ïîä³áíèé 
çàõ³ä ó Ìîíðåàë³, ìåòîþ ÿêîãî º çá³ð 
êîøò³â íà ô³íàíñóâàííÿ íàâ÷àííÿ äëÿ 
ñòóäåíò³â Óêðà¿íñüêîãî Êàòîëèöüêîãî 
Óí³âåðñèòåòó ó Ëüâîâ³.  

�Ðîçêàæè ìåí³ ïðî òàí´î� ìîæíà 
íàçâàòè íàéá³ëüø ïîïóëÿðíîþ ïî-
ä³ºþ æîâòíÿ ñåðåä  óêðà¿íñüêî¿ ãðî-
ìàäè Ìîíðåàëþ. Âîíà ç³áðàëà íàé-
á³ëüøó ê³ëüê³ñòü â³äâ³äóâà÷³â çà öåé 
ì³ñÿöü � áëèçüêî 300. Íàâ³òü âèáîðè 
ó Âåðõîâíó Ðàäó Óêðà¿íè íå ïðèâåð-
íóëè óâàãè òàêî¿ ê³ëüêîñò³ ó÷àñíèê³â: 
çà äàíèìè ãîëîâè âèáîð÷î¿ êîì³ñ³¿ 
â Îòòàâ³, ç 1,438 çàðåºñòðîâàíèõ 
âèáîðö³â ïðîãîëîñóâàëî ëèøå 135 
îñ³á (ñòàíîâèòü 9,38% åëåêòîðàòó). 

Âå÷³ð ðîçïî÷àâ îäèí ³ç îðãàí³-
çàòîð³â çàõîäó, ïðîôåñîð óí³âåðñè-
òåòó Ìàê¥³ë, çàâ³äóâà÷ ëàáîðàòîð³¿ 
ìîëåêóëÿðíî¿ ãåíåòèêè â Jewish 
General Hospital ä-ð Þð³é Ìîí÷àê. 
Â³í ïðåçåíòóâàâ ö³ë³, ³ñòîð³þ òà 
ïëàíè ðîçâèòêó Óêðà¿íñüêîãî 
Êàòîëèöüêîãî Óí³âåðñèòåòó � ºäè-
íîãî âèùîãî íàâ÷àëüíîãî çàêëàäó 
òàêîãî íàïðÿìêó â Óêðà¿í³. ÓÊÓ 

º íåäåðæàâíèì, à, â³äïîâ³äíî, 
íåçàëåæíèì óí³âåðñèòåòîì, ùî 
ìàº ïåâíó àêàäåì³÷íó ñâîáîäó. Íà 
ñüîãîäí³ öå º ñó÷àñíèé ïîâíîö³ííèé 
óí³âåðñèòåò, ÿêèé çàïðîøóº äî 
íàâ÷àëüíèõ ëàâ ÿêíàéøèðøå 
êîëî ìîëîä³: íå ò³ëüêè ñòóäåíò³â-
êàòîëèê³â, àëå é ïîñë³äîâíèê³â 
³íøèõ ðåë³ã³é òà â³ðóâàíü. Çà 
ñëîâàìè ðåêòîðà, �Óêðà¿íñüêèé 
Êàòîëèöüêèé Óí³âåðñèòåò ñòàâèòü 
ïåðåä ñîáîþ äóæå â³äïîâ³äàëüíó 
ö³ëü � âèõîâóâàòè íîâå ïîêîë³ííÿ 
ïðîôåñ³éíî âèøêîëåíèõ, çàïàëåíèõ 
õðèñòèÿíñüêîþ ëþáîâ�þ äî ëþäèíè 
òà â³äïîâ³äàëüíèõ ïåðåä ñóñï³ëü-
ñòâîì ïðîâ³äíèê³â�.  Êåð³âíèöòâî 
ÓÊÓ ïðîñèòü ñòóäåíò³â ñïëà÷óâàòè 
ëèøå 25% â³ä ñîá³âàðòîñò³ íàâ÷àííÿ 
(íà öåé ð³ê ïîâíà âàðò³ñòü ñêëàäàº 
åêâ³âàëåíò 3,300 äîëàð³â), êîìïåíñó-
þ÷è ðåøòó ñóìè çà ðàõóíîê áëàãîä³é-
íèõ âíåñê³â òà âå÷îð³â çáîðó êîøò³â. 

ÓÊÓ ïðîäîâæóº íàóêîâó 
ä³ÿëüí³ñòü Ãðåêî-Êàòîëèöüêî¿ 
Áîãîñëîâñüêî¿ Àêàäåì³¿, ñòâî-
ðåíî¿ ó 1928-1929 ðîêàõ ó 
Ëüâîâ³ Ìèòðîïîëèòîì Àíäð³ºì 
Øåïòèöüêèì, ÿêó á³ëüøîâèêè çàêðè-
ëè ó 1944-ìó. Ó 1960 ðîö³ Ïàòð³àðõ 

Éîñèï Ñë³ïèé â³äíîâèâ ä³ÿëüí³ñòü 
ÓÊÓ, àëå öüîãî ðàçó âæå â Ðèì³. Ç 
1992 ðîêó óí³âåðñèòåò ãîñòèííî â³ä-
÷èíèâ ñâî¿ äâåð³ ó Ëüâîâ³. Äèïëîìè 
ÓÊÓ âèçíàþòüñÿ íå ò³ëüêè â Óêðà¿í³, 
àëå ³ â áàãàòüîõ ³íøèõ êðà¿íàõ. Íà ñüî-
ãîäí³ ä³þòü ïðîãðàìè: магістерська з 
бізнес-адміністрування, ліценціат з 
богослов’я, магістерська програма 
з екуменізму, заочне навчання для 
катехитів та вчителів християнської 
етики, школа психологічного 
консультування, школа української 
мови та культури, магістерська 
програма журналістики.

Привернула увагу спеціальна 
ініціатива Католицького Університету 
для жіноцтва під назвою “Виховуючи 
жінок-лідерів для України”. Більше 
інформації можна дізнатись на веб-
сторінці  http://ucu.edu.ua 

Âò³ì, ÿêèé óêðà¿íñüêèé âå÷³ð 
� ³ áåç òàíö³â. À òî÷í³øå, áåç 
òàí´î. Â ñóïðîâîä³  â³÷íî ìîëîäîãî 
ðèòìó ïî÷óòò³â Âàñèëü Ñèäîðåíêî, 
ìóçèêîçíàâåöü Òîðîíòñüêîãî Óí³-
âåðñèòåòó, äèðèãåíò ³ êîìïîçèòîð, 
ïðåçåíòóâàâ ñâîº ñêðóïóëüîçíå 
äîñë³äæåííÿ òàí´î â Óêðà¿í³ òà ó 
ñâ³ò³. Íà æàëü, ³ñòîð³ÿ óêðà¿íñüêîãî 
òàí´î íå äóæå â³äîìà àí³ â ñâ³ò³, àí³ â 
ñàì³é Óêðà¿í³, �çàâäÿ÷óþ÷è� àêòèâí³é 
ä³ÿëüíîñò³ ðàäÿíñüêîãî óðÿäó, ùî 
çíèùóâàâ ïðîÿâè �çàãíèâàþ÷îãî 
êàï³òàë³çìó òà áóðæóàçíî¿ êóëüòóðè�. 

Подія жовтня в Монреалі – Вечір танґо

 Д-р Ю. Мончак та представник одного 
зi спонсорiв проекту Рома Купчинська

 Близько 300 українцiв Монреалю вiдвiдали вечiр танґо Танґо 40-х рокiв у виконаннi 
студентiв УКУ

Â³äïîâ³äíî ä³ñòàëîñü ³ òàí´î � 
ìóçè÷íîìó æàíðó, ùî ñòàâ îäíèì ³ç 
ñèìâîë³â óðáàí³ñòè÷íî¿ áóðæóàçíî¿ 
ñâ³òîâî¿ êóëüòóðè ïåðøî¿ ïîëîâèíè 
ÕÕ ñòîð³÷÷ÿ.  

Â³äçíà÷ó, ùî ñåðåä óêðà¿íñüêèõ 
âîÿê³â ïðîòè á³ëüøîâèöüêî¿ îêóïàö³¿ 
òåæ áóëè øàíóâàëüíèêè ö³º¿ 
ìóçèêè: �Повстанське танґо� íà 
ñëîâà Îëüãè ²ëüê³â ³ ìóçèêó Ìàðòè 
Ïàøê³âñüêî¿ � çâ�ÿçêîâèõ Ãîëîâíîãî 
Êîìàíäèðà ÓÏÀ Ðîìàíà Øóõåâè÷à 
� áóëî äîñèòü ïîïóëÿðíå ñåðåä 
óêðà¿íñüêèõ ïîâñòàíö³â. Äî ñüîãîäí³ 
çàñëóõîâóºìîñü ï³ñíåþ �Ãóöóëêà 
Êñåíÿ� ßðîñëàâà Áàðíè÷à; ó Ìîíðåàë³ 
òàêîæ ëþáëÿòü ³ ïàì�ÿòàþòü â³äîìîãî 
óêðà¿íñüêîãî êîìïîçèòîðà ³ ïîåòà 
Áîãäàíà Âåñîëîâñüêîãî, ÿêèé ïî÷èíàâ 
ñâîþ òâîð÷³ñòü ùå ó 1930-õ ðîêàõ 
³ç ëüâ³âñüêî¿ �Äæàç Áàíäè ßáöÿ�. 
Óêðà¿íà ñòàëà êîëèñêîþ áàãàòüîõ 
³íøèõ ìóçèêàíò³â, õóäîæíèê³â òà 
ïîåò³â, ùî ÷åðïàëè íàòõíåííÿ ó 
øëÿõåòíèõ ìîòèâàõ òàí´î. 

Òàêèì ÷èíîì, âå÷³ð òàí´î âäàëî 
ïîâ�ÿçàâ êóëüòóðíó ñïàäùèíó 
Óêðà¿íè ç ïåðñïåêòèâîþ ðîçâèòêó 
óêðà¿íñüêî¿ åë³òè. Çîêðåìà, 
íåàáèÿêó ðîëü ó öüîìó ïðîöåñ³ 
â³ä³ãðàº Óêðà¿íñüêèé Êàòîëèöüêèé 
Óí³âåðñèòåò, ÿêèé âèõîâóº 
ïðîâ³äíèê³â ç íàéâèùèìè äóõîâíèìè 
ÿêîñòÿìè. À îñê³ëüêè ï³äòðèìêà 
ïðîãðàì, ÿê³ ôîðìóþòü óêðà¿íñüêó 
åë³òó, º îäíèì ³ç ñòðàòåã³÷íèõ 
íàïðÿìê³â äîïîìîãè Óêðà¿í³ ç 
áîêó Óêðà¿íñüêîãî Íàö³îíàëüíîãî 
Îá�ºäíàííÿ Êàíàäè, âàæëèâà íàøà 
ó÷àñòü ó ö³é äîáðî÷èíí³é ñïðàâ³ â 
áóäü-ÿêèé ñïîñ³á � ñëîâîì, ä³ºþ ÷è 
ô³íàíñîâîþ äîïîìîãîþ.

Íàòàëÿ Ïîâàæíþê, 
÷ëåíêà Îðãàí³çàö³¿ Óêðà¿íîê 

Êàíàäè,
Â³ää³ë Ìîíðåàëü
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Ôóíäàö³ÿ ÓÍÎ � ²íñòèòóò Ìîëîäèõ 
Ïðîâ³äíèê³â ³ì. Ïàâëà Þçèêà
Êàòåðèíà Ðîìàíèø � 25
ªâãåí³ÿ Ãóê � 50
Êåò³ Áîéä � 50
Ïàâëèíà Çàãðåáåëüíà � 25 
Ñòàñÿ Ñóñìóò � 100
Òàðàñ Ãðèöèíà � 100
Íàäÿ Áîäóéêåâè÷ � 20
Ìàð³àííà ¥ðîññ � 50
Ïåòðóñÿ ³ Êðèñòåí ¥ëîâåð � 50
Àíäð³é ³ Ìàð³ÿ Ñòåìëåð � 50
Þðêî Ìóñ³é ³ Â³ðà Ãîìîíêî � 100
Âàñèëü ³ Õðèñòèíà Êîðä � 75
Êàòðóñÿ ³ Âëîäêî Êîãóò � 150
Ìèêîëà ³ Ãàíÿ Ì³ùåíêî � 100
Òàðàñ ³ Ëþáà Õåì³é � 50
Ëþáîìèðà Ìàòâ³ÿñ � 50
Áîãäàí ³ Àíãåëèíà Ï³äçàìåöüê³ � 100
Ìèðîñëàâ ³ Äàð³ÿ Äÿêîâñüê³ � 50
Ðîìàí Ï³äçàìåöüêèé � 100
Òîìêî Ï³äçàìåöüêèé � 100
Ïåòðî Ôåäèíà � 50
Ìàð³ÿ Ïðîêîï � 25
Ïåòðî ³ Ñëàâêà Ïàñòèð � 100
Áîðèñ ³ Øàðîí Ìàëè÷åâñüê³ � 40
Îðåñò ³ Ìàð³éêà Ï³äçàìåöüê³ � 50
Ìèðîñëàâ ³ Ñóçàííà Ï³äçàìåöüê³ � 50
Ìèðîñëàâ ³ Ãàíÿ Àäàìîâè÷ � 50
Çåíîí ×âàëþê ³ Îðèñÿ Ñîï³íêà � 100
Îáàëü � Íàòàëêà, Ìèõàéëî ³ Òàðàñ � 50

Òåîäîð ³ Âàÿ Êàðàáåöîñ � 30
Íàäÿ ³ Ïåòðî Îñòàï÷óê � 75
Ãàëèíà Ìèöèê � 60
Ðîñòèñëàâ Ìîêð³é � 50
Êàðîëü Ï³äçàìåöüêèé � 1,000
Àííà Ãëèíñüêà � 50
Êàòðóñÿ Ñêëåïîâè÷ � 100
Éîñèôèíà Ñòîëÿðñüêà � 100
ÐÀÇÎÌ � 3,375

Ôóíäàö³ÿ ÓÍÎ
Îëåêñà Öàëåíþê � 200
²ðèíà Êîðä � 50
ÐÀÇÎÌ � 250

ÓÊÖ Ñâ. Äèìèòð³ÿ, Òîðîíòî
Âîëîäèìèð Ñîõîöüêèé � 50
Ëó³ Ï³ìåíòàë � 150
²âàí ³ Ìàð³ÿ Íåâåäþê � 100
Íàòàë³ÿ ¥óëà � 25
Àííà Ãóìåíþê � 50
Ë³äà Ëåâèöüêà � 25
Àííà Ãëèíñüêà � 50
Òîìêî ³ Ëèíäà Ï³äçàìåöüê³ � 250
Êàðîëü Ï³äçàìåöüêèé � 500
Àíîí³ìíèé � 50  
ÐÀÇÎÌ � 1,250

ÓÊÖ Ñâ. Äèìèòð³ÿ � Ìîëîä³æíà 
Ãðóïà
Êàòåðèíà Áîëèøèí � 100

Êàòðóñÿ ³ Âëîäêî Êîãóò � 150
Ñòåôàí ³ Ìàð³÷êà Äàíêåí � 100
Ïåòðî ³ Øèðë³ ßâí³ � 50
Îëüãà Ïèëèïþê � 25
Òîää Áóðîâñ � 40
Âàñèëü ³ Òåì³ Ìó÷è÷êà � 50
Îëüãà Ï³äçàìåöüêà � 200
Òàðàñ ³ Óëÿíà Ï³äçàìåöüê³ � 100
Ïàòðèøà Ãàòàø³òà � 100
Êàðîë³í Êàðñâåë � 100
Ñóçàííà Òàðàùóê � 100
Êàðîëü Ï³äçàìåöüêèé � 200
ÐÀÇÎÌ � 1,315

Îðãàí³çàö³ÿ Óêðà¿íîê Êàíàäè, 
Â³ää³ë Òîðîíòî
Îëüãà Âîëÿíñüêà � 75
Àííà Ôåäóí � 50
Àííà Ðåáðèê � 50
Äàíèëî é Îëüãà Ãàðàñèì÷óê � 50
¥åíÿ Ãóí÷àê � 25
Êàðîëü Ï³äçàìåöüêèé � 100
ÐÀÇÎÌ � 350

Ïðåñ-ôîíä �Íîâîãî Øëÿõó�
Êàðîëü Ï³äçàìåöüêèé � 300
ßðîñëàâ ³ Àëìà Á³ëàê � 100

Êàíàäñüêèé ×åðâîíèé Õðåñò 
� Îêðóã Òîðîíòî
Êàðîëü Ï³äçàìåöüêèé � 100

Îñåðåäîê Óêðà¿íñüêî¿ Êóëüòóðè é 
Îñâ³òè
Êàðîëü Ï³äçàìåöüêèé � 200
Ïàíñ³îí ³ì. ²âàíà Ôðàíêà
Êàðîëü Ï³äçàìåöüêèé � 200

Пожертви в пам’ять 
бл. п. Марії Підзамецької

30 âåðåñíÿ 
2012 ðîêó 
ìèíóëà ïåðøà 
ñóìíà ð³÷íèöÿ, 
ÿê â³ä³éøëà ó 
â³÷í³ñòü áë. ï. 
Ìàð³ÿ Êîãóò. 

Ï î ê ³ é í à 
çàëèøèëà ó 
ãëèáîêîìó ñìóòêó øâà´ðîâó Äàð³þ 
Êîãóò, óëþáëåíó ñòðèéíó, òåòó ³ âñþ 
ðîäèíó.

Ïîê³éíà ïåðåæèëà âåëèêèé 
óäàð ïî íåñïîä³âàí³é ñìåðò³ ñâîãî 
êîõàíîãî ÷îëîâ³êà áë. ï. Òàðàñà 
Êîãóòà, ÿêèé ð³âíî æ áóâ äóæå 
ëþáëåíèé óñ³ºþ ðîäèíîþ.

¯¿ âåëèêà çàâçÿò³ñòü äî ïðàö³ ³ 
ìèñòåöòâà äîïîìàãàëè ¿é ïðîòÿãîì 
ö³ëîãî æèòòÿ.

Áàãàòî ÷àñó ³ òàëàíòó ïðèñâÿòèëà 
óêðà¿íñüêèì îñåðåäêàì, ÿê ð³âíî æ 
áóëà äóæå æåðòâåííà.

Ó ðîäèí³ çàâæäè ïðèãàäóþòü 
¿¿ ÷óäîâ³ âàçè, ïèñàíêè òà ³íø³ 
äàðóíêè.

ßê íåâ�ÿíó÷èé â³íîê íà ìîãèëó 
ñâ. ï. Ìàð³¿ Êîãóò ñêëàäàºìî 
ïîæåðòâó $30 íà ïðåñîâèé ôîíä 
òèæíåâèêà �Íîâèé Øëÿõ�.

Â³÷íà ¯é ïàì�ÿòü! À äóøà ¿¿ 
íåõàé ëèíå â Óêðà¿íó, ÿêó òàê äóæå 
ëþáèëà.

Äàð³ÿ Êîãóò ç ðîäèíîþ
Ëþáîìèðà Öàï ç ðîäèíîþ

Âñÿ ðîäèíà

Ó 18-òó ð³÷-
íèöþ â³äõîäó 
ó â³÷í³ñòü 
íåçàáóòíüîãî 
ì ó æ à , 
óë þ á ë å í î ã î 
áàòüêà, ä³äà ³ 
ïðàä³äà áë. ï. 
Êîíñòàíòèíà 
Êîãóòà, ÿêèé 
â³ä³éøîâ ó 
â³÷í³ñòü 21 ãðóäíÿ 1994 ðîêó, ÿê 
íåâ�ÿíó÷èé â³íîê íà éîãî ìîãèëó 
ñêëàäàþ 30 äîëàð³â íà ïðåñîâèé 
ôîíä �Íîâîãî Øëÿõó�.

Ïàì�ÿòü ïðî Ïîê³éíîãî íåõàé 
çàëèøèòüñÿ íàçàâæäè ó íàøèõ 
ñåðöÿõ.

Â³÷íà Éîìó ïàì�ÿòü!

Äðóæèíà Äàð³ÿ Êîãóò
Äîíüêà Ãàëÿ ç ðîäèíîþ

Ñèí Ðîìàí ç ðîäèíîþ
Ñèí Þð³é

Ó 42-ãó ñóìíó 
ð³÷íèöþ ñìåðò³ 
äîðîãîãî øâà´ðà, 
ó ë þ á ë å í î ã î 
ñòðèéêà áë. ï. 
Òàðàñà Êîãóòà, 
ÿêèé â³ä³éøîâ ó 
â³÷í³ñòü 4 ãðóäíÿ 
1970 ðîêó, ÿê 
í å â � ÿ í ó ÷ è é 
â³íîê íà éîãî 
ìîãèëó ñêëàäàþ 30 äîëàð³â íà 
ïðåñîâèé ôîíä �Íîâîãî Øëÿõó�.

Â³÷íà éîìó ïàì�ÿòü!

Äàð³ÿ Êîãóò ç ðîäèíîþ

Бл. п. 
Марія Когут

Бл. п. 
Константин 
Когут

Бл. п. 
Тарас Когут

Kozak
Aluminum & Roofing

Founded 1983

n покриття різних дахів
n інсталяція алюмінієвих 
   дверей, обшивка (siding)
n бетонні роботи
n шліфування
n виготовлення вікон

Teëeôoíyéòe:
Áo�äaí 416-622-1018  
Cel. 416-505-2335 
22 Dewitt Rd.
Toronto, Ont. M9B 3E1

Íà ÓÊÖ Ñâ. Äèìèòð³ÿ
Ôðàíê ³ Ìàðèë³í Àíçåëê � 25

Ñåñòðè Ñëóæåáíèö³ Íåïîðî÷íî¿ 
Ä³âè Ìàð³¿
Êàðîëü Ï³äçàìåöüêèé � 100

²íñòèòóò Ñâ. Âîëîäèìèðà
Êàðîëü Ï³äçàìåöüêèé � 100

Âñüîãî ðàçîì � 7,665

²ÍØ² ÏÎÆÅÐÒÂÈ ² ÄÀÐÓÍÊÈ

Óêðà¿íñüêî-Êàíàäñüêèé Îñåðåäîê 
Îï³êè
Àííà Ëîêâóä
Äæ³í Ëîêâóä

Princess Margaret Hospital 
Foundation
Äàÿí ³ ×àê Êàññîí
Ìàð´àðåò Òàêàòà

Canadian Cancer Society
Éîñèô Ãàâðèëëà

Victoria�s Quilts, Ottawa
Ñóç³ ³ Âåéí Äîãåðò³

Heart and Stroke Foundation
Äæîí Â³ñêàðä³ ç äðóæèíîþ
Ïîë, Ñóçàííà, Äæåííà ³ Ëèíäçåé 
Îçèìîð

Â³äïðàâëåííÿ Ñâ. Ë³òóðã³¿
çà óïîê³é äóø³
Ñåñòðà Ðàõèëÿ Òàòàðèí
Ìàð³ÿ ³ ßí Ëàäâ³´
Òàðàñ Ãðèöèíà
Òîìà ³ Àíäð³é Ãðèâíà
Äàâèä Íàçàðèí
Ñòåëëà ³ Ìèõàéëî Äóäàð

Êâ³òè
Ä³òè � Ðîìàí, Òîìêî, Ëèíäà ³ Äàðë³í 
Ï³äçàìåöüê³
Ñâàõà � Îëüãà Ï³äçàìåöüêà
Ïëåì³ííèêè � Êàòðóñÿ ³ Âëîäêî Êîãóò, 
Áîãäàí ³ Àíãåëèíà Ï³äçàìåöüê³, 
Õðèñòÿ ³ Ðîêêî Êàðåëëà òà Ëåâêî ³ 
Íåíñ³ Ï³äçàìåöüê³ ç ðîäèíàìè
Ïîõðåñíèê Òàðàñ, Óëÿíà, Âàñèëü, 
Ñîô³ÿ ³ Îëåêñà Ï³äçàìåöüê³
Êóìà � Ãàëèíà Ïîâîðîçíèê, Òîìà ³ 
Ìàð³ÿ Ïàóåðñ, Äæîàíí ³ Ïàâëî Ôåäóí,
Âàñèëü ³ Õðèñòèíà Êîðä ç ðîäèíîþ òà 
ïîõðåñíèê Ãåðð³ ³ Êåëë³ Ïîâîðîçíèê ç 
ðîäèíîþ
Ñòàñÿ Ñóñìóò, Øàðîí ³ Áîðèñ òà 
Àð³åíí ³ Êåâèí
Îðãàí³çàö³ÿ Óêðà¿íîê Êàíàäè, Â³ää³ë 
Òîðîíòî
Æîðæ, Òîìà ³ Ìàð³ÿ Ïåòðîïóëîñ ç 
ðîäèíàìè
Ðîá ³ Ðîñàë³í Ðóá³íî
Å. Ãîôìàíí Ïëàñòèêñ
Óêðà¿íñüêà Êðåäèòîâà Ñï³ëêà

Ðîäèíà ïåðåñòàâëåíî¿ ñë. Á. Ìàðóñ³ 
Ï³äçàìåöüêî¿ (22 жовтня 2012 р.) 
складає свою щиру подяку всім тим, 
хто пожертвував на нижчеподані цілі 
за упокій її душі.
Êð³ì öüîãî, ãëèáîêî âäÿ÷í³ çà âñ³ 
ë³òóðã³¿, ìîëèòâè, êâ³òè òà ³íø³ 
âèñëîâè ñï³â÷óòòÿ ³ ï³äòðèìêè. Íåõàé 
Âàñ Ãîñïîäü áëàãîñëîâèòü!

Ìóæ Êàðîëü òà ñèíè Ðîìàí ³ Òîìêî 
ç³ ñâî¿ìè ñ³ì�ÿìè

дрібніоголошення
звеликим

резонансом
416тел. 960-3424




